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I. ANTECEDENTES

Resumen de admisibilidad

El doctor Alexis Mera Giler, secretario general juridico de la Presidencia de la
Repiblica, mediante oficio N.° T. 6192-SNJ-11-1315 del 14 de octubre del 2011,
comunicé a la Corte Constitucional, para el periodo de transicidn, el “Convenio
Internacional del Cacao, aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Cacao, en sesién celebrada en Ginebra el 25 de junio de 20107, del cual
el Ecuador quiere sustituir al “Convenio Internacional del Cacao 2001”, que fue
ratificado por el Ecuador mediante Decreto Ejecutivo N.° 0842, publicado en el
Registro Oficial N.° 177 del 25 de septiembre del 2003, con el fin de que, de
conformidad con el articulo 438 numeral 1 de la Constitucion de la Republica,
expida el correspondiente dictamen acerca de la constitucionalidad de Tratados
Internacionales.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 109 de la Ley Orgénica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional, mediante memorando N.° 679-CC-SG
del 17 de noviembre del 2011, la Secretaria General de la Corte Constitucional, de
conformidad con el sorteo realizado el 16 de noviembre del 2011, remite el caso
N.° 0033-11-TI al Dr. Edgar Zéirate Zarate, para que actle como juez
constitucional sustanciador.

El Dr. Edgar Zarate Zarate, de conformidad con los articulos 107 numeral 1, 108 y
109 de la Ley Orgéanica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional,
determina su competencia para efectos de control respecto al dictamen sobre la
necesidad de aprobacion legislativa de los Tratados y Convenios Internacionales.

El 21 de marzo del 2012, el Dr. Edgar Zirate Zérate, juez constitucional

sustanciador, remite a la Secretaria General de la Corte Constitucional €l informe
respectivo, a fin de que sea conocido por el Pleno del Organismo. En sesion 3
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extraordinaria del 03 de abril del 2012, el Pleno de la Corte Constitucional aprob6
el informe presentado por el juez constitucional sustanciador y ordend la
publicacion del texto del convenio en el Registro Oficial, que fue publicado en el
suplemento del Registro Oficial N.° 707 del 21 de mayo del 2012.

" IL TEXTO DEL ACUERDO QUE SE EXAMINA

CONVENIO
INTERNACIONAL DEL CACAO, 2010

Predmbulo
Las Partes en el Convenio,

a) Reconociendo la contribucion del sector del cacao al alivio de la
pobreza y al logro de los objetivos de desarrollo acordados a nivel
internacional, incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM);

b) Reconociendo la importancia del cacao y de su comercio para las
economias de los paises en desarrollo, como fuente de ingresos para sus
poblaciones, y reconociendo la contribucion clave del comercio del cacao a sus
ingresos de exportacion y a la formulacion de los programas de desarrollo
social y economico;

¢) Reconociendo la importancia del sector del cacao para los medios de
subsistencia de millones de personas, especialmente de los paises en desarrollo
en que los pequeiios agricultores dependen del cacao como fuente directa de
ingresos;

d) Reconociendo que una estrecha colaboracion internacional en
cuestiones relacionadas con el cacao y el didlogo constante entre todas las
partes interesadas en la cadena de valor del cacao pueden contribuir al
desarrollo sostenible de la economia mundial del cacao;

e) Reconociendo la importancia de la asociacion estratégica entre los
Miembros exportadores y los Miembros importadores para el logro de una
economia del cacao sostenible;
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/) Reconociendo la importancia de velar por la transparencia del mercado
internacional del cacao en beneficio tanto de los productores como de los
consumidores;

: g Reconociendo la contribuciéon de los anteriores Convenios
Internacionales del Cacao de 1972, 1975, 1980, 1986, 1993 y 2001 al desarrollo
de la economia mundial del cacao,

Convienen en lo siguiente:

Capitulo 1
Objetivos

Articulo 1
Objetivos

Con el fin de reforzar el sector cacaotero mundial, de apoyar su
desarrollo sostenible y de aumentar los beneficios para todas las partes
interesadas, los objetivos del Séptimo Convenio Internacional del Cacao son los
siguientes:

a) Promover la cooperacion internacional en la economia mundial del
cacao;

b) Facilitar un marco apropiado para el debate de todos los temas
relacionados con el cacao entre los gobiernos y con el sector privado,

c) Contribuir al fortalecimiento de las economias cacaoteras nacionales
de los paises Miembros, mediante la preparacion, el desarrollo y la evaluacion
de proyectos apropiados, que se someterdn a las instituciones pertinentes con
miras a su financiacion y ejecucion, y la busqueda de financiacion para
proyectos que beneficien a los Miembros y a la economia cacaotera mundial;

d) Procurar obtener precios justos que aseguren un rendimiento
econdmico equitativo tanto para los productores como para los consumidores
dentro de la cadena de valor del cacao, y contribuir al desarrollo equilibrado de
la economia mundial del cacao en interés de todos los Miembros;

e) Fomentar una economia cacaotera sostenible en términos econémicos,
sociales y medioambientales,

) Alentar la investigacion y la aplicacion de sus resultados mediante la
promocion de programas de formacion e informacion que den lugar a la
transferencia a los Miembros de tecnologias apropiadas para el cacao,
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g) Fomentar la transparencia en la economia mundial del cacao, y en

particular en el comercio del cacao, mediante la recoleccion, el andlisis y la
difusion de estadisticas pertinentes y la realizacion de los estudios apropiados, y
ademds promover la eliminacion de las barreras comerciales;
h) Promover y fomentar el consumo de chocolate y productos del cacao con
objeto de aumentar la demanda de cacao, entre otras cosas mediante la
promocién de los tributos positivos del cacao, incluidos los beneficios para la
salud, en estrecha cooperacion con el sector privado;

i) Alentar a los Miembros a promover la calidad del cacao y a desarrollar
procedimientos apropiados de seguridad alimentaria en el sector cacaotero;

Jj) Alentar a los Miembros a desarrollar y aplicar estrategias para mejorar
la capacidad de las comunidades locales y de los pequefios agricultores para
beneficiarse de la produccion de cacao y asi contribuir al alivio de la pobreza,

k) Mejorar la disponibilidad de informacion sobre herramientas y
servicios financieros que puedan ayudar a los cacaocultores, incluidos el acceso
al crédito y las estrategias para la gestion de riesgos.

Capitulo I1
Definiciones

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Convenio:
1. Por cacao se entenderd el cacao en grano y los productos de cacao.

2. Por cacao fino o de aroma se entenderd el cacao reconocible por su
aroma y color unicos, y producidos en los paises designados en el anexo
C del presente Convenio.

3. Por productos de cacao se entenderd exclusivamente los productos
elaborados a partir del cacao en grano, como la pasta/licor de cacao, la
manteca de cacao, el cacao en polvo no edulcorado, la torta de cacao y
los granos descortezados de cacao.

4. Por chocolate y productos de chocolate se entenderd los productos
fabricados a partir del cacao en grano que cumplan con la norma del
Codex Alimentarius para chocolate y productos de chocolate.
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3. Por existencias de cacao en grano se entenderd todo el cacao en grano
seco que se pueda identificar el ultimo dia del afio cacaotero (30 de
septiembre), independientemente de su ubicacion, propiedad o uso
proyectado.

6. Por afio cacaotero se entenderd el periodo de 12 meses comprendido
entre el 1°de octubre y el 30 de septiembre inclusive.

7. Por Organizacion se entenderd la Organizacion Internacional del
Cacao a la que se refiere el articulo 3.

8. Por Consejo se entenderd el Consejo Internacional del Cacao al que se
refiere el articulo 6.

9. Por Parte Contratante se entenderd todo Gobierno, la Union Europea o
toda organizacion intergubernamental prevista en el articulo 4 que haya
consentido en obligarse provisional o definitivamente por el presente
Convenio.

10. Por Miembro se entenderd Parte Contratante, tal como se define mds
arriba.

11. Por pais importador o Miembro importador se entendera,
respectivamente, todo pais o todo Miembro cuyas importaciones de cacao,
expresadas en su equivalente en cacao en grano, sean mayores que Sus
exportaciones.

12. Por pais exportador o Miembro exportador se entenderd,
respectivamente, todo pais o todo Miembro cuyas exportaciones de cacao,
expresadas en su equivalente en cacao en grano, sean mayores que Sus
importaciones. No obstante, todo pais productor de cacao cuyas
importaciones de cacao, expresadas en su equivalente en cacao en grano,
excedan sus exportaciones, pero cuya produccion de cacao en grano
exceda sus importaciones o cuya produccion exceda su consumo interno
aparente de cacao, podrd, si asi lo decide, ser Miembro exportador.

13. Por exportacion de cacao se entenderd todo el cacao que salga del
territorio aduanero de cualquier pais, y por importacion de cacao se
entenderd todo el cacao que entre en el territorio aduanero de cualquier
pais; a los efectos de estas definiciones, por territorio aduanero se
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entenderd, en el caso de un Miembro que comprenda mds de un territorio
aduanero, los territorios aduaneros combinados de ese Miembro.

14. La economia cacaotera sostenible supone una cadena de valor
integrada en la que todas las partes interesadas desarrollan y promueven
politicas apropiadas destinadas a conseguir niveles de produccion,
elaboracion y consumo econdomicamente viables, ecologicamente
racionales y socialmente responsables en beneficio de las generaciones
presentes y futuras, con el fin mejorar la productividad y la rentabilidad
en la cadena de valor del cacao para todas las partes interesadas, en
particular para los pequefios productores.

15. El sector privado comprende todas las entidades privadas que
desarrollan actividades principales en el sector del cacao, incluidos los
agricultores, comerciantes, transformadores, fabricantes e institutos de
investigacién. En el marco del presente Convenio, el sector privado
comprende asimismo las empresas, agencias e instituciones publicas que
en ciertos paises ejercen funciones que en otros paises son desempefiadas
por entidades privadas.

16. Por indicador de precio se entenderd el indicador representativo del
precio internacional del cacao utilizado para los fines del presente
Convenio y calculado de conformidad con lo dispuesto en el articulo 33.

17. Por derecho especial de giro (DEG) se entenderd el derecho especial
de giro del Fondo Monetario Internacional.

18. Por tonelada se entenderd una masa de 1.000 kg o 2.204,6 libras y
por libra se entenderd 453,597 g.

19. Por mayoria simple distribuida se entenderd la mayoria de los votos
emitidos por los Miembros exportadores y la mayoria de los votos
emitidos por los Miembros importadores, contados por separado.

20. Por votacion especial se entenderd toda votacion que requiera una
mayoria de dos tercios de los votos emitidos por los Miembros
exportadores y de dos tercios de los votos emitidos por los Miembros
importadores, contados separadamente, a condicion de que estén
presentes por lo menos cinco Miembros exportadores y una mayoria de
Miembros importadores.
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21. Por entrada en vigor se entenderd, salvo que se especifiquen
condiciones, la fecha en que el presente Convenio entre en vigor
provisional o definitivamente.

Capitulo 111
La Organizacion Internacional del Cacao (ICCO)

Articulo 3
Sede y estructura de la Organizacion Internacional del Cacao

1. La Organizacion Internacional del Cacao establecida en virtud del
Convenio Internacional del Cacao, 1972, seguird en funciones y pondrd en

prdctica las disposiciones del presente Convenio y supervisard su aplicacion.

2. La Sede de la Organizacion siempre estard ubicada en el territorio de
un pais Miembro.

3. La Sede de la Organizacion estard en Londres, a menos que el Consejo
decida otra cosa.

4. La Organizacion funcionara a través de:

a) El Consejo Internacional del Cacao, que es la autoridad suprema de la
Organizacion;

b) Los organos auxiliares del Consejo, que comprenden el Comité de
Administracion y Finanzas, el Comité Econdmico, la Junta Consultiva sobre la
Economia Cacaotera Mundial y cualquier otro comité que establezca el
Consejo; y

¢) La Secretaria.

Articulo 4
Miembros de la Organizacion

1. Cada Parte Contratante sera Miembro de la Organizacion.

2. Habra dos categorias de Miembros de la Organizacion, a saber: -
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a) Los Miembros exportadores; y
b) Los Miembros importadores.

3. Todo Miembro podrd cambiar de categoria en las condiciones que
establezca el Consejo.

4. Dos o mds Partes Contratantes podrdn, mediante debida notificacion al
Consejo y al Depositario, que se hard efectiva en una fecha que especifiquen las
Partes Contratantes implicadas y de acuerdo con las condiciones acordadas por
el Consejo, declarar que estdn participando en la Organizacion como grupo
Miembro.

5. Toda referencia que se haga en el presente Convenio a "un Gobierno"
0 a los "Gobiernos" serd interpretada en el sentido de que incluye una referencia
a la Union Europea y a cualquier organizacion intergubernamental que tenga
responsabilidades comparables en lo que respecta a la negociacion, celebracion
e implementacion de convenios internacionales, en particular de convenios sobre
productos bdsicos. En consecuencia, toda referencia que se haga en el presente
Convenio a la firma, ratificacion, aceptacion o aprobacion, o a la notificacion de
aplicacion provisional, o a la adhesion, serd interpretada, en el caso de las
organizaciones intergubernamentales, en el sentido de que incluye una
referencia a la firma, ratificacion, aceptacion o aprobacion, o a la notificacion
de aplicacion provisional, o a la adhesidon, por esas organizaciones
intergubernamentales.

6. En el caso de que se vote sobre cuestiones de su competencia, esas
organizaciones intergubernamentales tendrdn un niimero de votos igual al total
de los votos atribuible a sus Estados Miembros de conformidad con el articulo
10. En tales casos, los Estados Miembros de esas organizaciones
intergubernamentales no ejercerdn su derecho de voto individual.

Articulo 5
Privilegios e inmunidades

1. La Organizacion tendrd personalidad juridica. En particular, tendrd
capacidad para contratar, para adquirir y enajenar bienes muebles e inmuebles
y para litigar.

2. La condicién juridica, los privilegios y las inmunidades de la
Organizacién, de su Director Ejecutivo, su personal y sus expertos y de los
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representantes de los Miembros, mientras se encuentren en el territorio del pais
huésped con el fin de ejercer sus funciones, se regirdn por el Acuerdo de Sede
firmado por el pais huésped y la Organizacion Internacional del Cacao.

3. El Acuerdo de Sede al que se refiere el pdrrafo 2 de este articulo serd
independiente del presente Convenio. Sin embargo, se dard por terminado:

a) De acuerdo con las disposiciones de dicho Acuerdo de Sede;

b) En el caso de que la Sede de la Organizacion deje de estar situada en
el territorio del gobierno huésped; o

¢) En el caso de que la Organizacion deje de existir.

4. La Organizacion podra celebrar con uno o mas Miembros acuerdos
sobre los privilegios e inmunidades que puedan ser necesarios para el adecuado
funcionamiento del presente Convenio, que habrdn de ser aprobados por el
Consejo.

Capitulo IV
El Consejo Internacional del Cacao

Articulo 6
Composicion del Consejo Internacional del Cacao

1. El Consejo Internacional del Cacao estara integrado por todos los
Miembros de la Organizacion.

2. En las reuniones del Consejo, los Miembros estardn representados por
delegados debidamente acreditados.

Articulo 7
Atributos y funciones del Consejo

1. El Consejo ejercerd todas las atribuciones y desempefiard, o hard que
se desemperien, todas las funciones necesarias para dar cumplimiento a las
disposiciones expresas del presente Convenio.

2. El Consejo no tendrd atribuciones para contraer ninguna obligacion
ajena al dmbito del presente Convenio, y no se entenderd que ha sido autorizado ¢}
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a hacerlo por los Miembros, en particular, no estard facultado para obtener
préstamos. Al ejercer su capacidad de contratar, el Consejo incluird en sus
contratos los términos de esta disposicion y los del articulo 23 de forma que sean
puestos en conocimiento de las demds partes que concierten contratos con el
Consejo, pero el hecho de que no incluya esos términos no invalidard tal
contrato ni lo sustraerd a la competencia del Consejo.

3. El Consejo podrd aprobar las normas y reglamentos que sean
necesarios para aplicar las disposiciones del presente Convenio y que sean
compatibles con éste, tales como su propio reglamento y el de sus comités, y el
reglamento financiero y el del personal de la Organizacion. El Consejo podrd
prever en su reglamento interior un procedimiento que le permita decidir
determinados asuntos sin reunirse.

4. El Consejo tendrd al dia la documentacion necesaria para el
desemperio de las funciones que le confiere el presente Convenio, asi como
cualquier otra documentacion que considere apropiada.

5. El Consejo podrd establecer el grupo o los grupos de trabajo que
considere necesarios para que le ayuden a llevar a cabo su tarea.

Articulo 8
Presidente y Vicepresidente del Consejo

1. Para cada afio cacaotero, el Consejo elegird un Presidente y un
Vicepresidente, que no serdn remunerados por la Organizacion.

2. Tanto el Presidente como el Vicepresidente serdn elegidos, ya sea entre
los representantes de los Miembros exportadores, ya sea entre los representantes
de los Miembros importadores. Estos cargos se alternardn cada afio cacaotero
entre las dos categorias.

3. En caso de ausencia temporal simultdnea del Presidente y del
Vicepresidente, o en caso de ausencia permanente de uno o ambos, el Consejo
podrad elegir nuevos titulares de esas funciones entre los representantes de los
Miembros exportadores o entre los representantes de los Miembros
importadores, segun el caso, con cardcter temporal o permanente, segun sea
necesario.

—
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4. Ni el Presidente ni ningun otro miembro de la Mesa que presida las
sesiones del Consejo tendrdn voto. Un miembro de su delegacion podrd ejercer
los derechos de voto del Miembro al que represente.

Articulo 9
Reuniones del Consejo

1. Por norma general, el Consejo celebrard una reunion ordinaria cada
semestre del afio cacaotero.

2. El Consejo celebrard reuniones extraordinarias si asi lo decide o a
peticion de:

a) Cinco Miembros cualesquiera;
b) Al menos dos Miembros que tengan por lo menos 200 votos;
¢) El Director Ejecutivo para los fines previstos en los articulos 22 y 59.

‘ 3. La convocatoria de las reuniones habrd de notificarse al menos con 30
dias civiles de anticipacion, excepto en el caso de emergencia, cuando la
notificacion serd de al menos 15 dias.

4. Las reuniones se celebrardn por norma general en la Sede de la
Organizacion, a menos que el Consejo decida otra cosa. Si, por invitacion de un
Miembro, el Consejo decide reunirse en un lugar que no sea la Sede de la
Organizacion, ese Miembro sufragarad los gastos adicionales que ello suponga,
segun lo dispuesto en el reglamento administrativo de la Organizacion.

Articulo 10
Votaciones

1. Los Miembros exportadores tendrdn en total 1.000 votos y los
Miembros importadores tendrdn en total 1.000 votos, distribuidos dentro de
cada categoria de Miembros - es decir, Miembros exportadores y Miembros
importadores, respectivamente - conforme a los pdrrafos siguientes de este
articulo.

2. Para cada afio cacaotero, los votos de los Miembros exportadores se
distribuirdn como sigue: cada Miembro exportador tendrd cinco votos bdsicos.
Los votos restantes se dividirdn entre todos los Miembros exportadores en
proporcion al volumen medio de sus respectivas exportaciones de cacao durante 7
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los tres afios cacaoteros precedentes sobre los cuales haya publicado datos la
Organizacion en el tltimo nimero de su Boletin Trimestral de Estadisticas del
Cacao. A tal efecto, las exportaciones se calculardn como exportaciones netas de
cacao en grano mds exportaciones netas de productos de cacao, convertidas en
su equivalente en cacao en grano aplicando los factores de conversion indicados
en el articulo 34.

3. Para cada afio cacaotero, los votos de los Miembros importadores se
distribuirdn entre todos los Miembros importadores en proporcion al volumen
medio de sus importaciones respectivas de cacao durante los tres afios
cacaoteros precedentes sobre los cuales haya publicado datos la Organizacion
en el ultimo numero de su Boletin Trimestral de Estadisticas del Cacao. A tal
efecto, las importaciones se calculardn como importaciones netas de cacao en
grano mds importaciones brutas de productos de cacao, convertidas en su
equivalente en cacao en grano aplicando los factores de conversion indicados en
el articulo 34. Ningin pais Miembro tendrd menos de cinco votos. Como
consecuencia, los derechos de voto de los paises Miembros con mds del numero
minimo de votos serdn redistribuidos entre los Miembros que tienen menos del
numero minimo de votos. ‘

4. Si, por cualquier razom, hubiere dificultades para determinar o
actualizar la base estadistica para calcular los votos conforme a lo dispuesto en
los pdrrafos 2 y 3 de este articulo, el Consejo podrd acordar que se utilice otra
base estadistica para el cdlculo de los votos.

5. Ningin Miembro, con excepcion de los sefialados en los pdrrafos 4y 5
del articulo 4, tendrd mds de 400 votos. Todos los votos que, como resultado de
los cdlculos indicados en los pdrrafos 2, 3 y 4 de este articulo, excedan de esa
cifra serdn redistribuidos entre los demds Miembros conforme a esos pdrrafos.

6. Cuando el mimero de Miembros de la Organizacion cambie o cuando el
derecho de voto de algin Miembro sea suspendido o restablecido conforme a
cualquier disposicion del presente Convenio, el Consejo dispondra la
redistribucion de los votos conforme a este articulo. La Union Europea o
cualquier organizacion intergubernamental, tal y como queda definido en el
articulo 4, dispondrd de votos como si se tratara de un Miembro individual, de
acuerdo con el procedimiento dispuesto en el pdrrafo 2 6 3 del presente articulo.

7. No habrd fracciones de voto.

L




CorTE

CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

Caso N.° 0033-11-TI Pégina 13 de 61

Articulo 11
Procedimiento de votacion del Consejo

1. Cada Miembro tendra derecho a emitir el mimero de votos que posea y
ningun Miembro tendrd derecho a dividir sus votos. Sin embargo, todo Miembro
podra emitir de modo diferente al de sus propios votos los que esté autorizado a
emitir conforme al pdrrafo 2 de este articulo.

. 2. Mediante notificacion por escrito dirigida al Presidente del Consejo,
todo Miembro exportador podrd autorizar a cualquier otro Miembro exportador,
y todo Miembro importador a cualquier otro Miembro importador, a que
represente sus intereses y emita sus votos en cualquier sesion del Consejo. En tal
caso no serd aplicable la limitacion dispuesta en el pdrrafo 5 del articulo 10.

3. Todo Miembro autorizado por otro Miembro a emitir los votos
asignados a este ultimo con arreglo al articulo 10 emitird esos votos de
conformidad con las instrucciones del Miembro autorizante.

Articulo 12
Decisiones del Consejo

1. El Consejo procurard adoptar todas las decisiones y formular todas las
recomendaciones por consenso. Si no se puede llegar a un consenso, el Consejo
adoptard decisiones y formulard recomendaciones por votacion especial, de
acuerdo con los siguientes procedimientos:

a) Si no se logra la mayoria requerida mediante votacion especial a causa
del voto negativo de mds de tres Miembros exportadores o mds de tres Miembros
importadores, la propuesta se considerard rechazada;

b) Si no se logra la mayoria requerida mediante votacion especial a causa
del voto negativo de tres o menos Miembros exportadores o tres o menos
Miembros importadores, la propuesta se someterd a una nueva votacion en el
plazo de 48 horas; y, '

¢) Si de nuevo no se obtiene la mayoria requerida mediante votacion
especial, la propuesta se considerard rechazada.
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2. En el cémputo de los votos necesarios para la adopcion de cualquier
decision o recomendacion del Consejo, los votos de los Miembros que se
abstienen no se tendrdn en consideracion.

3. Los Miembros se comprometen a aceptar como obligatorias todas las
decisiones que adopte el Consejo conforme a lo dispuesto en el presente
Convenio.

Articulo 13
Cooperacion con otras organizaciones

1. El Consejo adoptard todas las disposiciones apropiadas para celebrar
consultas o cooperar con las Naciones Unidas y sus organos, en particular la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, y con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y
los demds organismos especializados de las Naciones Unidas y las
organizaciones intergubernamentales que proceda.

2. El Consejo, teniendo presente la funcion especial de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en la esfera del comercio
internacional de productos bdsicos, mantendrd informada a esa organizacion,
segun proceda, de sus actividades y programas de trabajo.

3. El Consejo podra adoptar asimismo todas las disposiciones apropiadas
para mantener un contacto efectivo con las organizaciones internacionales de
productores, comerciantes y transformadores de cacao.

4. El Consejo procurard asociar a sus trabajos sobre las politicas de
produccién y consumo de cacao a las instituciones financieras internacionales y
a las demds partes que se interesen por la economia cacaotera mundial.

5. El Consejo podrd cooperar con otros expertos pertinentes en temas
relacionados con el cacao.

Articulo 14
Invitacion y admision de observadores

1. El Consejo podrad invitar a todo Estado que no sea Miembro a que
asista a cualquiera de sus sesiones en calidad de observador.
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2. El Consejo podrd también invitar a cualquiera de las organizaciones a
que se refiere el articulo 13 a que asista a cualquiera de sus sesiones en calidad
de observadora.

3. El Consejo podrd ademds invitar a las organizaciones no
gubernamentales que tengan conocimientos especializados pertinentes en
aspectos del sector del cacao a que asistan en calidad de observadoras.

. 4. Para cada una de sus reuniones, el Consejo decidird sobre la asistencia
de observadores, aplicando un criterio ad hoc a la participacion de
organizaciones no gubernamentales que tengan conocimientos especializados
pertinentes en aspectos del sector del cacao, de conformidad con las condiciones
establecidas en el reglamento administrativo de la Organizacion.

Articulo 15
Quorum

1. Constituirda quorum para la sesion de apertura de toda reunion del
Consejo la presencia de por lo menos cinco Miembros exportadores y de la
mayoria de los Miembros importadores, siempre que en cada categoria tales
Miembros representen conjuntamente por lo menos dos tercios del total de los
votos de los Miembros en esa categoria.

2. Si no hay quérum conforme al pdrrafo 1 de este articulo el dia fijado
para la sesion de apertura de toda reunion, el segundo dia, y durante el resto de
la reunidn, el quorum para la sesion de apertura estard constituido por la
presencia de Miembros exportadores e importadores que tengan una mayoria
simple de los votos en cada categoria.

3. El quorum para las sesiones siguientes a la de apertura de toda reunion
conforme al pdrrafo 1 de este articulo serd el que se establece en el pdrrafo 2 de
este articulo.

4. Se considerarad presencia la representacion conforme al pdrrafo 2 del

articulo 11. 7/

Capitulo V
La Secretaria de la Organizacion

Articulo 16 y
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El Director Ejecutivo y el personal de la Organizacion
1. La Secretaria consistird en el Director Ejecutivo y el personal.

2. El Consejo nombrard al Director Ejecutivo por un periodo no superior
a la duracion del Convenio y sus eventuales prolongaciones. El Consejo fijard
las normas de seleccion de los candidatos y las condiciones de nombramiento
del Director Ejecutivo.

3. El Director Ejecutivo serd el mds alto funcionario administrativo de la
Organizacién y serd responsable ante el Consejo de la administracion y
aplicacion del presente Convenio conforme a las decisiones del Consejo.

4. El personal de la Organizacion serd responsable ante el Director
Ejecutivo.

5. El Director Ejecutivo nombrard al personal conforme al reglamento
que establecerd el Consejo. Al preparar ese reglamento, el Consejo tendrd en
cuenta el que vrige para los funcionarios de las organizaciones
intergubernamentales similares. En la medida de lo posible, se contratard a
nacionales de los Miembros exportadores e importadores.

6. Ni el Director Ejecutivo ni el personal tendrdn ningun interés
financiero en la industria, el comercio, el transporte o la publicidad del cacao.

7. En el desempefio de sus funciones, el Director Ejecutivo y el personal
no solicitardn ni recibirdn instrucciones de ningun Miembro ni de ninguna otra
autoridad ajena a la Organizacion. Se abstendrdn de actuar de forma
incompatible con su condicion de funcionarios internacionales responsables
unicamente ante la Organizacion. Cada Miembro se compromete a respetar el
cardcter exclusivamente internacional de las funciones del Director Ejecutivo y
del personal y a no tratar de influir en ellos en el desempefio de sus funciones.

8. El Director Ejecutivo o el personal de la Organizacion no revelardn
ninguna informacion relativa a la aplicacion o administracion del presente
Convenio, salvo cuando lo autorice el Consejo o cuando ello sea necesario para
el adecuado desempeiio de sus funciones con arreglo al presente Convenio.

Articulo 17
Programa de trabajo

.
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1. En la primera reunion del Consejo tras la entrada en vigor del presente
Convenio, el Director Ejecutivo presentard un plan estratégico quinquenal para
su estudio y aprobacion por parte del Consejo. Un afio antes del vencimiento de
dicho plan estratégico quinquenal, el Director Ejecutivo presentard al Consejo
un nuevo proyecto de plan estratégico quinquenal.

2. En su ultima reunion de cada afio cacaotero, y por recomendacion del
Comité Econdmico, el Consejo aprobard un programa de trabajo de la
Organizacion para el afiq entrante preparado por el Director Ejecutivo. El
programa de trabajo comprenderd proyectos, iniciativas y actividades que ha de
emprender la Organizacion. El Director Ejecutivo pondrd en ejecucion el
programa de trabajo.

3. Durante su ultima sesion de cada afio cacaotero, el Comité Econdmico
evaluard la ejecucion del programa de trabajo del afio en curso basdndose en un
informe del Director Ejecutivo. El Comité Econdmico comunicard sus
conclusiones al Consejo.

Articulo 18
Informe anual

El Consejo publicard un informe anual.

Capitulo VI
El Comité de Administracion y Finanzas

Articulo 19
Creacion del Comité de Administracion y Finanzas

1. Se dispone la creacion de un Comité de Administracion y Finanzas. El
Comité serd responsable de:

a) Supervisar, en base a la propuesta presupuestaria presentada por el
Director Ejecutivo, la preparacion del proyecto de presupuesto administrativo,
que se presentard al Consejo,

b) Realizar cualquier otra tarea administrativa o financiera que el
Consejo le asigne, comprendido el seguimiento de los ingresos y gastos y de los

asuntos relacionados con la administracion de la Organizacion. o 7
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2. El Comité de Administracion y Finanzas presentard al Consejo sus
recomendaciones sobre los temas arriba mencionados.

3. El Consejo establecerd las normas y el reglamento del Comité de
Administracion y Finanzas.

Articulo 20
Composicion del Comité de Administracion y Finanzas

1. El Comité de Administracion y Finanzas se compondrd de seis
Miembros exportadores sujetos a rotacion y seis Miembros importadores.

2. Cada miembro del Comité de Administracion y Finanzas nombrard a
un representante y, si asi lo desea, a uno o mds suplentes. Los Miembros en cada
categoria serdn elegidos por el Consejo, en base a los votos asignados de
acuerdo con el articulo 10. La condicion de miembro del Comité serd de dos
afios de duracion, y se podrd renovar.

3. El Presidente y el Vicepresidente serdn elegidos de entre los
representantes del Comité de Administracion y Finanzas por un periodo de dos
afios. Los cargos de Presidente y Vicepresidente se irdn alternando entre los
Miembros exportadores e importadores.

Articulo 21
Reuniones del Comité de Administracion y Finanzas

1. Las reuniones del Comité de Administracion y Finanzas estardn
abiertas a todos los otros Miembros de la Organizacion en calidad de
observadores.

2. El Comité de Administracién y Finanzas se reunird normalmente en la
Sede de la Organizacion, a menos que se decida otra cosa. Si, por invitacion de
un Miembro, el Comité de Administracion y Finanzas se reune en un lugar que
no sea la Sede de la Organizacion, ese Miembro sufragard los gastos adicionales
que ello suponga, segun lo dispuesto en el reglamento administrativo de la
Organizacion.

3. El Comité de Administracion y Finanzas se reunirad dos veces al aiio e
informarda al Consejo sobre su labor.
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Capitulo VII
Finanzas

Articulo 22
Finanzas

1. Para la administracion del presente Convenio se llevard una cuenta
administrativa. Los gastos necesarios para la administracién del presente
Convenio se cargardn a la cuenta administrativa y se sufragardn mediante
contribuciones anuales de los Miembros fijadas conforme al articulo 24. Sin
embargo, si un Miembro solicita servicios especiales, el Consejo podrd acceder
a la solicitud y exigird a dicho Miembro que sufrague tales servicios.

2. El Consejo podrd establecer otras cuentas para los fines especificos
que pueda determinar de conformidad con los objetivos del presente Convenio.
Estas cuentas se financiardn con contribuciones voluntarias de los Miembros o
de otros organos.

3. El ejercicio presupuestario de la Organizacion coincidird con el afio
cacaotero.

4. Los gastos de las delegaciones ante el Consejo, el Comité de
Administracion y Finanzas, el Comité Economico y cualquiera de los comités del
Consejo o del Comité de Administracion y Finanzas o del Comité Econdémico
serdn sufragados por los Miembros interesados.

5. Si la Organizacion no tiene o se considerara que no va a tener fondos
suficientes para financiar el resto del afio cacaotero, el Director Ejecutivo
convocard una reunion extraordinaria del Consejo en el plazo de 15 dias
habiles, a menos que el Consejo tenga previsto reunirse en el plazo de 30 dias
naturales. '

Articulo 23
Responsabilidades de los Miembros

La responsabilidad de todo Miembro para con el Consejo y para con los
demds Miembros se limitard a sus obligaciones en lo que se refiere a las
contribuciones estipuladas expresamente en el presente Convenio. Se entenderd
que los terceros que traten con el Consejo tienen conocimiento de las
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disposiciones del presente Convenio relativas a las atribuciones del Consejo 'y a
las obligaciones de los Miembros, en particular el pdrrafo 2 del articulo 7 y la
primera oracion de este articulo.

Articulo 24
Aprobacion del presupuesto administrativo y determinacion de las
contribuciones

1. Durante el segundo semestre de cada ejercicio presupuestario el
Consejo aprobara el presupuesto administrativo de la Organizacion para el
ejercicio siguiente y fijard el importe de la contribucion de cada Miembro a ese
presupuesto.

2. La contribucion de cada Miembro al presupuesto administrativo para
cada ejercicio presupuestario equivaldrd a la relacion proporcional que exista
entre el numero de sus votos y la totalidad de los votos de todos los Miembros en
el momento de aprobarse el presupuesto administrativo correspondiente a ese
ejercicio. A efecto de fijar el importe de las contribuciones, los votos de cada
uno de los Miembros se calculardn sin tener en cuenta la suspension del derecho
de voto de alguno de los Miembros ni la redistribucion de votos que resulte de
ella.

3. La contribucion inicial de todo Miembro que ingrese en la
Organizacion después de la entrada en vigor del presente Convenio serd fijada
por el Consejo atendiendo al numero de votos que se asigne a ese Miembro y al
periodo que reste del ejercicio presupuestario en curso, pero no se modificardn
las contribuciones fijadas a los demds Miembros para el ejercicio
presupuestario de que se trate.

4. Si el presente Convenio entra en vigor antes del comienzo del primer
ejercicio presupuestario completo, el Consejo aprobard en su primera reunion
un presupuesto administrativo que abarque el periodo que falte hasta el
comienzo del primer ejercicio presupuestario completo.

Articulo 25
Pago de contribuciones al presupuesto administrativo

1. Las contribuciones al presupuesto administrativo de cada ejercicio
presupuestario se abonardn en monedas libremente convertibles, estardn exentas
de restricciones cambiarias y serdn exigibles el primer dia de ese ejercicio. Las
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contribuciones de los Miembros correspondientes al ejercicio presupuestario en

que ingresen en la Organizacion serdn exigibles en la fecha en que pasen a ser
Miembros.

2. Las contribuciones al presupuesto administrativo aprobado con arreglo
al pdrrafo 4 del articulo 24 se abonardn dentro de los tres meses siguientes a la
fecha en que hayan sido fijadas.

3. Si un Miembro no ha abonado integramente su contribucion al
presupuesto administrativo en un plazo de cuatro meses contado a partir del
comienzo del ejercicio presupuestario o, en el caso de un nuevo Miembro, en un
plazo de tres meses contado a partir de la fecha en que el Consejo haya fijado su
contribucion, el Director Ejecutivo pedird a ese Miembro que efectiie el pago lo
mds pronto posible. Si tal Miembro no paga su contribucion en un plazo de dos
meses contado a partir de la fecha de esa peticion, se suspenderd su derecho de
voto en el Consejo, en el Comité de Administracion y Finanzas y en el Comité
Economico hasta que haya abonado integramente su contribucion.

4. El Miembro cuyo derecho de voto haya sido suspendido conforme al
pdrrafo 3 de este articulo no serd privado de ninguno de sus otros derechos ni
quedara exento de ninguna de las obligaciones que haya contraido en virtud del
presente Convenio a menos que el Consejo decida otra cosa. Dicho Miembro
seguird estando obligado a pagar su contribucion y a cumplir las demds
obligaciones financieras establecidas en el presente Convenio.

5. El Consejo examinard la cuestion de la condicion de Miembro de toda
parte que no haya pagado sus contribuciones en dos afios y podrd decidir que
ese Miembro deje de gozar de sus derechos de Miembro o que se le deje de
asignar contribucion alguna a efectos presupuestarios, o tomar respecto de él
ambas medidas. Ese Miembro seguird estando obligado a cumplir con las demds
obligaciones financieras que le impone el presente Convenio. Dicho Miembro
recuperard sus derechos si paga los atrasos. Los pagos que efectuen los
Miembros que estén atrasados en el pago de sus contribuciones se acreditardn
primero para liquidar esos atrasos, en vez de destinarlos al abono de las
contribuciones corrientes.

Articulo 26
Certificacion y publicacion de cuentas
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1. Tan pronto como sea posible, pero dentro de los seis meses que sigan a
cada ejercicio presupuestario, se certificard el estado de cuentas de la
Organizacion para ese ejercicio y el balance al cierre de él, correspondiente a
las cuentas a que se refiere el articulo 22. Hard tal certificacion un auditor
independiente de reconocida competencia, que serd elegido por el Consejo para
cada ejercicio presupuestario.

2. Las condiciones de nombramiento del auditor independiente de
reconocida competencia, asi como las intenciones y objetivos de la certificacion
de cuentas, se enunciardn en el reglamento financiero de la Organizacion. El
estado de cuentas certificado y el balance certificado de la Organizacion serdn
presentados al Consejo en su siguiente reunion ordinaria para que los apruebe.

3. Se publicard un resumen de las cuentas y el balance certificados.

Capitulo VIII _
El Comité Economico

Articulo 27
Creacion del Comité Economico

1. Se dispone la creacion de un Comité Economico. EI Comité
Econdmico:

a) Examinara las estadisticas del cacao y los andlisis estadisticos de la
produccion y el consumo, las existencias y moliendas de cacao, del comercio
internacional y de los precios del cacao;

b) Estudiarad los andlisis de tendencias del mercado y otros factores que
influyan en tales tendencias, prestando atencion especial a la oferta y la
demanda de cacao, incluido el efecto del uso de suceddneos de la manteca de
cacao sobre el consumo y sobre el comercio internacional;

¢) Analizard la informacion sobre el acceso al mercado del cacao y los
productos de cacao en los paises productores y consumidores, incluida la
informacion sobre las barreras arancelarias y no arancelarias asi como sobre
las actividades realizadas por los Miembros con el fin de promover la
eliminacion de las barreras comerciales;
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d) Estudiard y recomendara al Consejo los proyectos para financiacion
por parte del Fondo Comun para los Productos Bdsicos (FCPB) o por otros
organismos donantes,

e) Tratard temas relacionados con la dimension economica del desarrollo
sostenible en la economia cacaotera;

f) Examinara el proyecto de programa anual de trabajo de la
Organizacion en colaboracion con el Comité de Administracion y Finanzas
segun corresponda;

g) Preparard conferencias y seminarios internacionales sobre el cacao, a
peticion del Consejo, y

h) Tratara cualquier otro tema que disponga el Consejo.

2. El Comité Economico presentard recomendaciones al Consejo sobre
los temas mencionados mads arriba.

3. El Consejo establecerda las normas y el reglamento del Comité
Economico.

Articulo 28
Composicion del Comité Economico

1. El Comité Econdomico estara abierto a todos los Miembros de la
Organizacion.

2. El Presidente y el Vicepresidente del Comité Economico serdn elegidos
entre los Miembros por un periodo de dos afios. Los cargos de Presidente y
Vicepresidente se alternardn entre los Miembros exportadores y los Miembros
importadores.

Articulo 29
Reuniones del Comité Economico

1. El Comité Econdémico se reunira normalmente en la Sede de la

Organizacion, a menos que se decida otra cosa. Si, por invitacion de cualquiera
de los Miembros, el Comité Economico se reune en otro sitio que no sea la Sede
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de la Organizacion, ese Miembro sufragard los gastos adicionales que ello
suponga, segun lo dispuesto en el reglamento administrativo de la Organizacion.

2. El Comité Econdémico se reunird normalmente dos veces al afio,
coincidiendo con las reuniones del Consejo. El Comité Economico informarad al
Consejo de su labor.

Capitulo IX
Transparencia de mercado

Articulo 30
Informacion y transparencia de mercado

1. La Organizacion actuara como centro mundial de informacion para la
eficiente recoleccion, comparacion, intercambio y difusion de informacion
estadistica y estudios sobre todas las cuestiones relacionadas con el cacao y los
productos de cacao. En este sentido, la Organizacion:

a) Mantendrad informacion estadistica actualizada sobre la produccion
mundial, moliendas, consumo, exportaciones, reexportaciones, importaciones,
precios y existencias del cacao y de los productos de cacao;

b) Solicitard, segun corresponda, informacion técnica sobre el cultivo, la
comercializacion, el transporte, la elaboracion, la utilizacion y el consumo del
cacao.

2. El Consejo podra solicitar a los Miembros que proporcionen la
informacion relacionada con el cacao que considere importante para su
funcionamiento, incluida informacion sobre politicas gubernamentales,
impuestos, normas, reglamentos y legislacion nacionales sobre el cacao.

3. A fin de fomentar la transparencia de mercado, los Miembros
facilitardn al Director Ejecutivo, en la medida de sus posibilidades y en plazos
razonables, estadisticas pertinentes lo mds detalladas y exactas posible.

4. Si un Miembro no facilita, o encuentra dificultad en facilitar, en un
plazo razonable las informaciones estadisticas requeridas por el Consejo para el
funcionamiento adecuado de la Organizacion, el Consejo podrd pedir al
Miembro en cuestion que explique los motivos del incumplimiento. Si resulta que
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se necesita asistencia en la materia, el Consejo podra ofrecer las medidas
necesarias de apoyo para superar las dificultades existentes.

3. El Consejo publicara en una fecha apropiada, por lo menos dos veces
en cada afio cacaotero, proyecciones para la produccion y las moliendas de
cacao. El Consejo podrd emplear informacion pertinente procedente de otras
fuentes con el fin de seguir la evolucion del mercado y de evaluar los niveles
actuales y potenciales de produccion y consumo de cacao. Sin embargo, el
Consejo no podra publicar informacion que pueda revelar las operaciones de
particulares o entidades comerciales que producen, elaboran o distribuyen el
cacao.

Articulo 31
EXxistencias

1. Para facilitar la evaluacion de las existencias mundiales de cacao con
vistas a asegurar una mayor transparencia de mercado, cada Miembro facilitara
al Director Ejecutivo anualmente, a mds tardar a fines de mayo, informacion
sobre las existencias de cacao en grano y productos de cacao mantenidas en su
pais, de conformidad con el pdrrafo 3 del articulo 30.

2. El Director Ejecutivo tomard las medidas necesarias para obtener la
plena cooperacion del sector privado en esta operacion, al tiempo que respeta
integramente las cuestiones de confidencialidad comercial asociadas con esta
informacion.

3. El Director Ejecutivo presentard un informe anual al Comité
Economico acerca de la informacion recibida sobre los niveles de las existencias
de cacao en grano y productos de cacao en todo el mundo.

Articulo 32
Suceddneos del cacao

1. Los Miembros reconocen que la utilizacion de suceddneos puede tener
efectos negativos en la expansion del consumo de cacao y en el desarrollo de
una economia cacaotera sostenible. A este respecto, los Miembros tendrdn
plenamente en cuenta las recomendaciones y decisiones de los Jrganos
internacionales competentes, en particular las disposiciones del Codex
Alimentarius. Y
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2. El Director Ejecutivo presentara al Comité Econdomico informes
periddicos sobre la evolucion de la situacion. Basdndose en esos informes, el
Comité Economico evaluard la situacion y, de ser necesario, formulard
recomendaciones al Consejo para que adopte las decisiones que correspondan.

Articulo 33
Precio indicativo

1. A los efectos del presente Convenio, y en particular a fin de seguir la
evolucion del mercado del cacao, el Director Ejecutivo calculard y publicard el
precio indicativo de la ICCO para el cacao en grano. Este precio se expresard
en délares de los Estados Unidos por tonelada, ademds de en euros, libras
esterlinas y derechos especiales de giro (DEG) por tonelada.

2. El precio indicativo de la ICCO serad el promedio de las cotizaciones
diarias de futuros de cacao en grano durante los tres meses activos mds
proximos en la bolsa de Londres (NYSE Liffe) y en la bolsa de Nueva York (ICE
Futures US) a la hora del cierre en Londres. Los precios de Londres se
convertiran en dolares de los Estados Unidos por tonelada utilizando el tipo de
cambio para futuros a seis meses vigente en Londres a la hora del cierre. El
promedio expresado en dolares de los Estados Unidos de los precios de Londres
y Nueva York se convertird en sus equivalentes en euros y libras esterlinas
empleando el tipo de cambio vigente a la hora del cierre en Londres, y su
equivalente en DEG al correspondiente tipo de cambio diario oficial entre el
dolar de los Estados Unidos y el DEG que publica el Fondo Monetario
Internacional. El Consejo decidira el método de cdlculo que se utilizard cuando
solo se disponga de las cotizaciones de una de esas dos bolsas de cacao o
cuando la Bolsa de Cambios de Londres esté cerrada. El paso al periodo de tres
meses siguiente se efectuard el dia 15 del mes que preceda inmediatamente al
mes activo mds proximo en que venzan los contratos.

3. El Consejo podrd decidir que se utilice para calcular el precio
indicativo de la ICCO cualquier otro método que considere mds satisfactorio que
el prescrito en este articulo.

Articulo 34
Factores de conversion

1. A los efectos de determinar el equivalente en grano de los productos de
cacao, se aplicardn los siguientes factores de conversion: manteca de cacao,
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1,33; torta de cacao y cacao en polvo, 1,18; pasta/licor de cacao y granos
descortezados, 1,25. El Consejo podrd decidir, si es necesario, qué otros
productos que contienen cacao son productos de cacao. El Consejo fijard los
factores de conversion aplicables a los productos de cacao distintos de aquellos
cuyos factores de conversion se indican en este pdrrafo.

2. El Consejo podrd revisar los factores de conversion dispuestos en el
pdrrafo 1 del presente articulo.

Articulo 35
Investigacion y desarrollo cientifico

El Consejo alentara y promoverd la investigacion y el desarrollo
cientifico en los sectores de la produccion, el transporte, la transformacion, la
comercializacion y el consumo de cacao, asi como la difusion y aplicacion
prdctica de los resultados obtenidos en esa esfera. Con este fin, la Organizacion
podra cooperar con organizaciones internacionales, instituciones de
investigacion y el sector privado.

Capitulo X
Desarrollo de mercados

Articulo 36
Andlisis de mercados

1. El Comité Economico examinard las tendencias y perspectivas de
desarrollo en los sectores de produccion y consumo del cacao, ademads de los
movimientos de existencias y precios, e identificard en fase temprana los
desequilibrios del mercado.

2. En su primera reunion tras el comienzo de un nuevo afio cacaotero, el
Comité Economico examinard las previsiones anuales de la produccion y el
consumo mundiales para los cinco afios cacaoteros siguientes. Cada afio se
examinardn y, si fuera necesario, se revisardn las previsiones presentadas.

3. El Comité Economico presentard informes detallados al Consejo en
cada una de sus reuniones ordinarias. Sobre la base de estos informes el
Consejo examinard la situacion general y, en particular, evaluard el movimiento
de la oferta y la demanda globales. El Consejo podrd hacer recomendaciones a
sus miembros en base a esta evaluacion.

PARA EL PERIODO DE TRANSICION

www.corteconstitucional.gob.ec




Caso N.° 0033-11-TI Pagina 28 de 61

4. Sobre la base de esas previsiones y al objeto de acometer a medio y
largo plazo los problemas de los desequilibrios del mercado, los Miembros
exportadores podrdn comprometerse a coordinar sus politicas de produccion
nacionales.

Articulo 37
Promocion del consumo

1. Los Miembros se comprometen a estimular el consumo de chocolate y
el empleo de productos derivados del cacao, mejorar la calidad de los productos
y desarrollar mercados para el cacao, incluso en paises Miembros exportadores.
Cada Miembro serd responsable de los medios y métodos que emplee para este
proposito.

2. Todos los Miembros procuraradn eliminar o reducir considerablemente
los obstdculos internos a la expansion del consumo de cacao. En este sentido, los
Miembros facilitardn al Director Ejecutivo informacion peridédica sobre las
normas y medidas internas pertinentes y otra informacion referente al consumo
de cacao, incluidos datos sobre impuestos internos y aranceles aduaneros.

3. El Comité Economico establecerd un programa de actividades de
promocion de la Organizacion, que podrd comprender camparias informativas,
investigacion, capacitacion y estudios relacionados con la produccion y el
consumo del cacao. La Organizacion recabard la colaboracion del sector
privado para realizar esas actividades.

4. Las actividades de promocion se incluirdn en el programa anual de
trabajo de la Organizacion y podrdn financiarse con recursos prometidos por
Miembros, no Miembros, otras organizaciones y el sector privado.

Articulo 38
Estudios, encuestas e informes

1. Con el fin de prestar asistencia a los Miembros, el Consejo fomentard
la elaboracion de estudios, encuestas, informes técnicos y otros documentos
sobre la economia de la produccion y distribucion del cacao, en particular sobre
las tendencias y proyecciones, el impacto de medidas gubernamentales en los
paises exportadores e importadores sobre la produccion y el consumo de cacao,
junto con el andlisis de la cadena de valor del cacao, de las estrategias de
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gestion de riesgos financieros y de otra indole, los distintos aspectos de la
sostenibilidad del sector cacaotero, las oportunidades para la expansion del
consumo de cacao para usos tradicionales y nuevos usos potenciales, la relacion
entre el cacao y la salud, y los efectos de la aplicacion del presente Convenio
sobre los exportadores y los importadores de cacao, especialmente en la
relacion de intercambio.

2. También podra promover los estudios que puedan contribuir a una
mayor transparencia del mercado y facilitar el desarrollo de una economia
cacaotera mundial equilibrada y sostenible.

3. Con el fin de aplicar las disposiciones de los pdrrafos 1y 2 del presente
articulo, el Consejo, por recomendacion del Comité Econdmico, podrd adoptar
la lista de estudios, encuestas e informes que se han de incluir en el programa
anual de trabajo de conformidad con lo dispuesto en el articulo 17 del presente
Convenio. Estas actividades podradn financiarse con cargo a asignaciones del
presupuesto administrativo o con cargo a otras fuentes.

Capitulo X1
Cacao fino o de aroma

Articulo 39
Cacao fino o de aroma

1. El Consejo, en su primera reunion tras la entrada en vigor del presente
Convenio, examinard el anexo C del Convenio y, de ser necesario, lo revisard
determinando la proporcion en la que cada uno de los paises enumerados en el
anexo produce y exporta exclusiva o parcialmente cacao fino o de aroma.
Posteriormente el Consejo podrd, en cualquier momento de la vigencia del
presente Convenio, examinar y, de ser necesario, revisar el anexo C. El Consejo
solicitard segun proceda la opinion de expertos en la materia. En tales casos, en
la composicion del Panel de expertos habra que asegurar en la medida de lo
posible el equilibrio entre los expertos de paises importadores y los expertos de
paises exportadores. El Consejo decidird sobre la composicion del Panel de
expertos y sobre los procedimientos que éste ha de seguir.

2. El Comité Econémico podrd hacer propuestas para que la
Organizacion conciba y aplique un sistema de estadisticas de la produccion y e
comercio del cacao fino o de aroma. V '
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3. Teniendo debidamente en cuenta la importancia del cacao fino o de
aroma, los Miembros examinardn y adoptardn, segun proceda, proyectos
relativos al cacao fino o de aroma de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 37y 43. '

Capitulo XII
Proyectos

Articulo 40
Proyectos

1. Los Miembros podrdn presentar propuestas de proyectos destinados a
contribuir a la consecucion de los objetivos del presente Convenio y a las dreas
prioritarias de trabajo identificadas en el plan estratégico quinquenal a que se
refiere el pdrrafo 1 del articulo 17.

2. El Comité Econdémico estudiard las propuestas de proyectos y
Sformulara recomendaciones al Consejo, de acuerdo con los mecanismos y
procedimientos establecidos por el Consejo para la presentacion, evaluacion,
aprobacion, priorizacion y financiacion de proyectos. El Consejo, si lo considera
oportuno, podrd crear mecanismos y procedimientos para la ejecucion y el
seguimiento de proyectos y para la amplia difusion de los resultados.

3. En cada reunion del Comité Economico, el Director Ejecutivo
informard sobre la situacion de todos los proyectos aprobados por el Consejo,
incluidos los pendientes de financiacion, los que estén en fase de ejecucion, y los
que se hayan terminado. Se presentard un resumen al Consejo de acuerdo con lo
dispuesto en el pdrrafo 2 del articulo 27.

4. Por norma general, la Organizacion actuard como organismo
supervisor durante la ejecucion de los proyectos. Los gastos indirectos en que
incurra la Organizacion para la preparacion, gestion, supervision y evaluacion
de los proyectos se incluirdn en el coste total de los proyectos. Dichos gastos
indirectos no superardn el 10% del coste total de cualquier proyecto.

Articulo 41
Relacion con el Fondo Comun para los Productos Bdsicos y con otros
donantes multilaterales y bilaterales
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1. La Organizacion aprovechard al mdximo los servicios del Fondo
Comun para los Productos Bdsicos para ayudar en la preparacion y
financiacion de proyectos de interés para la economia cacaotera.

2. La Organizacion procurard colaborar con otras organizaciones
internacionales, asi como con agencias donantes multilaterales y bilaterales, con
el fin de obtener financiacion para los programas y proyectos de interés para la
economia cacaotera, siempre que lo considere oportuno.

3. La Organizacion no asumird, bajo ninguna circunstancia, obligaciones
financieras en relacion con proyectos, en nombre propio ni en nombre de sus
Miembros. Ningun Miembro de la Organizacion se hard responsable, en virtud
de su condicion de pertenencia a la Organizacion, de ninguna obligacion
generada por préstamos financieros recibidos o concedidos por ningun otro
Miembro o entidad en relacion con tales proyectos.

Capitulo XIIT
Desarrollo sostenible

Articulo 42
Nivel de vida y condiciones laborales

Los Miembros procurardn mejorar el nivel de vida y las condiciones
laborales de las poblaciones que trabajan en el sector cacaotero, de acuerdo con
su grado de desarrollo, teniendo en cuenta los principios internacionalmente
reconocidos y las normas aplicables de la OIT. Ademads, los Miembros acuerdan
no emplear las normas laborales para fines comerciales proteccionistas.

Articulo 43
Economia cacaotera sostenible

1. Los Miembros hardn todo lo necesario por lograr una economia del
cacao sostenible, teniendo en cuenta los principios y objetivos de desarrollo
sostenible que figuran, entre otras cosas, en la Declaracion de Rio sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo y el Programa 21 aprobado en Rio de Janeiro
en 1992, la Declaracion del Milenio aprobada por las Naciones Unidas en
Nueva York en 2000, el Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible, celebrada en Johannesburgo en 2002, el Consenso de Monterrey
sobre la Financiacion para el Desarrollo de 2002 y la Declaracion Ministerial
sobre el Programa de Doha para el Desarrollo de 2001.
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2. A solicitud de los Miembros, la Organizacion les prestard asistencia
para que alcancen sus objetivos en lo que hace al desarrollo de una economia
cacaotera sostenible conforme al pdrrafo e) del articulo 1 y el pdrrafo 14 del
articulo 2.

3. La Organizacion servira de coordinadora del didlogo permanente entre
las partes interesadas, de forma tal de propiciar el desarrollo de una economia
cacaotera sostenible.

4. La Organizacion promoverd la cooperacion entre los Miembros por
medio de actividades que contribuyan al logro de una economia cacaotera
sostenible.

5. El Consejo aprobard y examinard periodicamente programas y
proyectos relacionados con la economia cacaotera sostenible que estén
conformes con el pdrrafo 1 de este articulo.

6. La Organizacion procurard la asistencia y el apoyo de los donantes
multilaterales y bilaterales para la ejecucion de los programas, proyectos y
actividades orientados a lograr una economia cacaotera sostenible.

Capitulo X1V
La Junta Consultiva sobre la Economia Cacaotera Mundial

Articulo 44
Creacion de la Junta Consultiva sobre la Economia
Cacaotera Mundial

1. Se dispone la creacion de una Junta Consultiva sobre la Economia
Cacaotera Mundial (en los sucesivo "la Junta") para instar a la participacion
activa de expertos del sector privado en los trabajos de la Organizacion y para
promover un didlogo continuo entre los expertos de los sectores publico y
privado.

2. La Junta constituird un organo de asesoramiento que asesorard al
Consejo en temas de interés general y estratégico para el sector cacaotero, que

comprenderdn:

a) La evolucion estructural de la oferta y la demanda a largo plazo,

~—~



CorTE

CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

Caso N.° 0033-11-TI Pégina 33 de 61

b) Los medios y formas de reforzar la posicion de los cacaocultores con el
fin de mejorar sus medios de vida;

c) Propuestas para fomentar la produccion, el comercio y el consumo
sostenibles del cacao;

d) El desarrollo de una economia cacaotera sostenible;

e) La elaboracion de las modalidades y los marcos de promocion del
consumo; y,

f) Todo otro asunto relacionado con el cacao dentro del dmbito del
Convenio.

3. La Junta prestard asistencia al Consejo en la recoleccion de
informacion sobre la produccion, el consumo y las existencias.

4. La Junta podrda someter a la consideracion del Consejo sus
recomendaciones sobre los temas mencionados mds arriba.

5. La Junta podra establecer grupos de trabajo ad hoc que le ayuden en el
desempefio de su mandato, a condicion de que sus costos de funcionamiento no
tengan consecuencias presupuestarias para la Organizacion.

6. Una vez creada, la Junta redactara su propio reglamento y lo
recomendard al Consejo para su adopcion.

Articulo 45
Composicion de la Junta Consultiva sobre la Economia
Cacaotera Mundial

1. La Junta Consultiva sobre la Economia Cacaotera Mundial estard
compuesta por expertos de todos los sectores de la economia cacaotera, a saber:

a) Las asociaciones del comercio y la industria;

b) Las organizaciones nacionales y regionales de productores de cacao,
de los sectores publico y privado; Z
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c¢) Las organizaciones nacionales de exportadores de cacao y las
asociaciones nacionales de cacaocultores;

d) Los institutos de investigacion del cacao; y

e) Otras asociaciones o instituciones del sector privado que tengan interés
en la economia cacaotera.

2. Estos expertos actuardn a titulo personal o en nombre de sus
respectivas asociaciones.

3. La Junta estard compuesta por ocho expertos de los paises
exportadores y ocho expertos de los paises importadores segun lo previsto en el
parrafo 1 de este articulo. Estos expertos serdn nombrados por el Consejo cada
dos arios cacaoteros. Los Miembros podrdn designar a uno o mds suplentes y
asesores que habrd de aprobar el Consejo. A la luz de la experiencia de la Junta,
el Consejo podra aumentar el numero de miembros de ésta.

4. El Presidente de la Junta serd elegido entre sus miembros. La
Presidencia se alternard cada dos afios cacaoteros entre paises exportadores y
paises importadores.

Articulo 46
Reuniones de la Junta Consultiva sobre la Economia
Cacaotera Mundial

1. Por norma general, la Junta Consultiva sobre la Economia Cacaotera
Mundial se reunird en la Sede de la Organizacion, a menos que el Consejo
decida otra cosa. Si, por invitacion de uno de los Miembros, la Junta Consultiva
se reune en otro sitio que no sea la sede de la Organizacion, los gastos
adicionales que ello suponga serdn sufragados por ese Miembro, segun lo
dispuesto en el reglamento administrativo de la Organizacion.

2. Por norma general, la Junta se reunird dos veces al afio al mismo
tiempo que el Consejo en sus reuniones ordinarias. La Junta informard
regularmente al Consejo sobre sus actuaciones.

3. Las reuniones de la Junta Consultiva sobre la Economia Cacaotera
Mundial estardn abiertas a todos los Miembros de la Organizacion en calidad de
observadores.
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4. La Junta podrd también invitar a participar en su labor y en sus
reuniones a expertos eminentes o a personalidades de gran prestigio en un
campo determinado, de los sectores publico y privado, incluidas las
organizaciones no gubernamentales competentes, que tengan conocimientos
especializados pertinentes en aspectos del sector del cacao.

Capitulo XV
Exoneracion de obligaciones y medidas diferenciales
y correctivas

Articulo 47
Exoneracion de obligaciones en circunstancias especiales

1. El Consejo podrd exonerar a un Miembro de una obligacion por razon
de circunstancias excepcionales o de emergencia, fuerza mayor u obligaciones
internacionales asumidas en virtud de la Carta de las Naciones Unidas respecto
de territorios administrados con sujecion al régimen de administracion
fiduciaria.

2. Al exonerar a un Miembro de una obligacion en virtud del pdrrafo 1 de
este articulo, el Consejo indicara explicitamente las modalidades y condiciones
en las cuales este Miembro queda exonerado de la obligacion, asi como el
periodo correspondiente y las razones por las que se concede la exoneracion.

3. No obstante las disposiciones anteriores de este articulo, el Consejo no
exonerard a ningun Miembro de la obligacion de pagar contribuciones prevista
en el articulo 25, ni de las consecuencias del impago de dichas contribuciones.

4. La base para el cdlculo de la distribucion de los votos de un Miembro
exportador al que el Consejo haya reconocido un caso de fuerza mayor sera el
volumen efectivo de sus exportaciones en el afio en que se haya dado la fuerza
mayor y posteriormente en los tres afios siguientes a dicha fuerza mayor.

Articulo 48
Medidas diferenciales y correctivas

Los Miembros importadores en desarrollo, y los paises menos

adelantados que sean Miembros, cuyos intereses resulten perjudicados por
medidas adoptadas en virtud del presente Convenio podrdn pedir al Consejo qu&
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aplique medidas diferenciales y correctivas. El Consejo estudiard la posibilidad
de adoptar medidas apropiadas de esa indole, a la luz de lo dispuesto en la
resolucion 93 (IV) aprobada por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo.

Capitulo XVI
Consultas, controversias y reclamaciones

Articulo 49
Consultas

Todo Miembro tomard plena y debidamente en consideracion cualquier
observacion que pueda hacerle otro Miembro con respecto a la interpretacion o
aplicacion del presente Convenio y dard las facilidades necesarias para la
celebracion de consultas. En el curso de tales consultas, a peticion de una de las
partes y con el consentimiento de la otra, el Director Ejecutivo establecerd un
procedimiento de conciliacion adecuado. Los gastos que suponga ese
procedimiento no serdn sufragados por la Organizacion. Si tal procedimiento
lleva a una solucion, se pondra ello en conocimiento del Director Ejecutivo. Si
no se llega a ninguna solucion, la cuestion podrd ser sometida al Consejo a
peticion de cualquiera de las partes, conforme al articulo 50.

Articulo 50
Controversias

1. Toda controversia relativa a la interpretacion o aplicacion del presente
Convenio que no sea resuelta por las partes en la controversia serd sometida, a
peticion de cualquiera de ellas, a la decision del Consejo.

2. Cuando una controversia haya sido sometida al Consejo conforme al
parrafo 1 de este articulo y haya sido debatida, varios Miembros que tengan por
lo menos un tercio del total de votos, o cinco Miembros cualesquiera, podrdn
pedir al Consejo que, antes de adoptar su decision, solicite la opinion de un
grupo consultivo ad hoc que se establezca en la forma prescrita en el pdrrafo 3
de este articulo, sobre las cuestiones objeto de controversia.

3. a) A menos que el Consejo decida otra cosa, el grupo consultivo ad
hoc estard compuesto por:
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i) Dos personas designadas por los Miembros exportadores,

una de ellas con gran experiencia en cuestiones andlogas
al objeto de controversia, y la otra con autoridad y
experiencia en asuntos juridicos;

i) Dos personas designadas por los Miembros importadores,
una de ellas con gran experiencia en cuestiones andlogas
al objeto de controversia, y la otra con autoridad y
experiencia en asuntos juridicos; y

iii) Un presidente nombrado por unanimidad por las cuatro
personas designadas conforme a los incisos i) y ii) de este
apartado o, en caso de desacuerdo, por el Presidente del
Consejo;

b) No habrd impedimento para que nacionales de los paises
Miembros formen parte del grupo consultivo ad hoc;

¢) Las personas designadas para formar parte del grupo consultivo
ad hoc actuardn a titulo personal y sin recibir instrucciones de ningin
Gobierno;

d) Los gastos del grupo consultivo ad hoc serdn sufragados por la
Organizacion.

4. La opinion del grupo consultivo ad hoc y las razones en que se funde
serdn sometidas al Consejo, que resolverd la controversia después de considerar
toda la informacion pertinente.

Articulo 51
Reclamaciones y medidas del Consejo

1. Toda reclamacion de que un Miembro ha dejado de cumplir las
obligaciones que le impone el presente Convenio se remitird, a peticion del
Miembro reclamante, al Consejo para que éste la examine y decida al respecto.

2. Toda conclusion del Consejo de que un Miembro ha incumplido las
obligaciones que le impone el presente Convenio requerird una votacion por
mayoria simple a'istr ida y en ella se especificard la naturaleza del
incumplimiento.

/1
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3. Siempre que el Consejo, como resultado de una reclamacion o por otra
causa, llegue a la conclusion de que un Miembro ha incumplido las obligaciones
que le impone el presente Convenio podrd, sin perjuicio de las demds medidas
previstas expresamente en otros articulos del presente Convenio, en particular el
articulo 60:

a) Suspender el derecho de voto de ese Miembro en el Consejo; y

b) Si lo estima necesario, suspender otros derechos de ese Miembro, en
particular el de poder ser designado para desempefiar funciones en el Consejo o
en cualquiera de sus comités o el de desempefiar tales funciones, hasta que haya
cumplido sus obligaciones.

4. Todo Miembro cuyos derechos de voto hayan sido suspendidos
conforme al pdrrafo 3 de este articulo seguird estando obligado a cumplir las
obligaciones financieras y de otra indole que haya contraido en virtud del
presente Convenio.

Capitulo XVII
Disposiciones finales

Articulo 52
Depositario

El Secretario General de las Naciones Unidas queda designado
Depositario del presente Convenio.

Articulo 53
Firma

El presente Convenio estara abierto en la Sede de las Naciones Unidas,
desde el 1° de octubre de 2010 hasta el 30 de septiembre de 2012 inclusive, a la
firma de las partes en el Convenio Internacional del Cacao, 2001, y de los
gobiernos invitados a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao,
2010. El Consejo establecido en virtud del Convenio Internacional del Cacao,
2001, o el Consejo establecido en virtud del presente Convenio podrdn, no
obstante, prorrogar una vez el plazo para la firma del presente Convenio. El
Consejo notificard inmediatamente al Depositario tal prérroga.
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Articulo 54
Ratificacion, aceptacion, aprobacion

1. El presente Convenio estard sujeto a ratificacion, aceptacion o
aprobacion por los gobiernos signatarios, conforme a sus respectivos
procedimientos constitucionales. Los instrumentos de ratificacion, aceptacion o
aprobacion seradn depositados en poder del Depositario.

- 2. Cada Parte Contratante notificard al Secretario General su condicion
de Miembro exportador o importador en el momento de depositar su instrumento
de ratificacion, aceptacion o aprobacion o tan pronto como sea posible a partir
de ese momento.

Articulo 55
Adhesion

1. Podra adherirse al presente Convenio el gobierno de cualquier Estado
que tenga derecho a firmarlo.

2. El Consejo determinara en cudl de los anexos del presente Convenio se
considerarad incluido el Estado que se adhiera, si éste no figura en ninguno de
esos anexos.

3. La adhesion se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de
adhesion en poder del Depositario.

Articulo 56
Notificacion de aplicacion provisional

1. Todo gobierno signatario que tenga intencion de ratificar, aceptar o
aprobar el presente Convenio o todo gobierno que se proponga adherirse a éste,
pero que todavia no haya podido depositar su instrumento, podrd en cualquier
momento notificar al Depositario que, de conformidad con sus procedimientos
constitucionales o su legislacion interna, aplicard el presente Convenio con
cardcter provisional cuando entre en vigor conforme al articulo 57 o, si ya estd
vigente, en la fecha que se especifique. Todo gobierno que haga tal notificacion
informard al Secretario General de su condicion de Miembro exportador o
Miembro importador en el momento de presentar dicha notificacion o tan pronto
como sea posible a partir de ese momento. _ /
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2. Todo gobierno que haya notificado conforme al pdrrafo 1 de este
articulo que aplicard el presente Convenio cuando entre en vigor o en la fecha
que se especifique, serd desde ese momento Miembro provisional. Continuard
siendo Miembro provisional hasta la fecha en que deposite su instrumento de
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

Articulo 57
Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrard en vigor definitivamente el 1° de octubre
de 2012, o en cualquier fecha posterior, si para esa fecha un numero de
gobiernos que representen como minimo a cinco paises exportadores a los que
corresponda por lo menos el 80% de las exportaciones totales de los paises
enumerados en el anexo A y un numero de gobiernos que representen a paises
importadores a los que corresponda por lo menos el 60% de las importaciones
totales, segin se indican en el anexo B, han depositado sus instrumentos de
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion en poder del Depositario. El
Convenio entrard también en vigor definitivamente cuando, después de haber
entrado en vigor provisionalmente, se cumplan los requisitos relativos a los
porcentajes mediante el depdsito de instrumentos de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesion.

2. El presente Convenio entrard provisionalmente en vigor el 1° de enero
de 2011 si para esta fecha un numero de gobiernos que representen como
minimo a cinco paises exportadores a los que corresponda por lo menos el 80%
de las exportaciones totales de los paises enumerados en el anexo A y un numero
de gobiernos que representen a paises importadores a los que corresponda por
lo menos el 60% de las importaciones totales, segun se indican en el anexo B,
han depositado sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesion o han notificado al Depositario que aplicardn provisionalmente el
presente Convenio cuando éste entre en vigor. Tales gobiernos serdn Miembros
provisionales.

3. Si los requisitos para la entrada en vigor previstos en el pdrrafo 1 o el
pdrrafo 2 de este articulo no se han cumplido el 1° de septiembre de 2011, el
Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo convocard, en la fecha mds proxima posible, una reunion de los
gobiernos que hayan depositado sus instrumentos de ratificacion, aceptacion,
aprobacion o adhesion, o que hayan notificado al Depositario que aplicardn
provisionalmente el presente Convenio. Esos gobiernos podrdn decidir poner en
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vigor provisional o definitivamente entre ellos el presente Convenio, en su
totalidad o en parte, en la fecha que determinen o adoptar las disposiciones que
estimen necesarias.

4. En relacion con un Gobierno en cuyo nombre se deposite un
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion, o wuna
notificacion de aplicacion provisional después de la entrada en vigor del
presente Convenio de conformidad con el pdrrafo 1, el pdarrafo 2 o el pdrrafo 3
de este articulo, el instrumento de notificacion surtird efecto en la fecha de ese
depdsito y, respecto de la notificacion de aplicacion provisional, de conformidad
con lo dispuesto en el pdrrafo 1 del articulo 56.

Articulo 58
Reservas

No podrdn formularse reservas respecto de ninguna de las disposiciones
del presente Convenio.

Articulo 59
Retiro

1. Todo Miembro podrd retirarse del presente Convenio en cualquier
momento después de su entrada en vigor, notificando por escrito su retiro al
Depositario. El Miembro informard inmediatamente al Consejo de las medidas
tomadas.

2. El retiro surtird efecto a los 90 dias de haber recibido el Depositario la
notificacion. Si, como consecuencia de un retiro, el nimero de Miembros del
presente Convenio es inferior al exigido en el pdrrafo 1 del articulo 58 para su
entrada en vigor, el Consejo celebrard una reunion extraordinaria para
examinar la situacion y adoptar las decisiones apropiadas.

Articulo 60
Exclusion

Si con arreglo al pdrrafo 3 del articulo 52 el Consejo llega a la
conclusion de que un Miembro ha incumplido las obligaciones que le impone el
presente Convenio y decide ademds que tal infraccion entorpece seriamente el
funcionamiento del presente Convenio, podrd excluir a ese Miembro de la
Organizaciéon. El Consejo notificard inmediatamente al Depositario tal
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exclusion. Noventa dias después de la decision del Consejo, ese Miembro dejara
de ser miembro de la Organizacion.

Articulo 61
Liquidacion de cuentas en caso de retiro o exclusion de Miembros

En caso de retiro o exclusion de un Miembro, el Consejo procedera a la
liqguidacion de las cuentas que en su caso corresponda. La Organizacion
retendrd las cantidades ya abonadas por ese Miembro, el cual quedara obligado
a pagar toda cantidad que adeude a la Organizacion en el momento de surtir
efecto tal retiro o exclusion, con la salvedad de que si una Parte Contratante no
puede aceptar una modificacion y, en consecuencia, deja de participar en el
presente Convenio con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 64, el
Consejo podrd decidir cualquier liquidacion de cuentas que considere
equitativa.

Articulo 62
Duracion, prorroga y terminacion

1. El presente Convenio permanecerd en vigor hasta que finalice el
décimo ario cacaotero completo a partir de su entrada en vigor, a menos que
haya sido prorrogado conforme al pdrrafo 4 de este articulo o que se declare
terminado con anterioridad conforme al pdrrafo 5 de este articulo.

2. El Consejo revisard el presente Convenio a los cinco afios de su
entrada en vigor, y tomard las decisiones oportunas.

3. Mientras permanezca en vigor el presente Convenio, el Consejo podrad
decidir que se renegocie con miras a que el Convenio renegociado entre en vigor
al finalizar el quinto afio cacaotero mencionado en el pdrrafo 1 de este articulo
o al finalizar el periodo de prorroga que el Consejo decida en virtud del pdrrafo
4 de este articulo.

4. El Consejo podrd prorrogar el presente Convenio, en su totalidad o en
parte, por dos periodos que no podrdn exceder de dos afios cacaoteros cada uno.
El Consejo notificard tal prorroga al Depositario.

5. El Consejo podrd en cualquier momento declarar terminado el presente
Convenio. Tal terminacion surtird efecto a partir de la fecha que decida el
Consejo, entendiéndose que las obligaciones que impone a los Miembros el
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articulo 25 subsistirdn hasta que se hayan cumplido las obligaciones financieras
relacionadas con el funcionamiento del presente Convenio. El Consejo notificard
tal decision al Depositario.

6. No obstante la terminacion del presente Convenio por cualquier medio,
el Consejo seguird existiendo durante todo el tiempo que sea necesario para
liguidar la Organizacion, cerrar sus cuentas y disponer de sus activos. El
Consejo tendra durante ese periodo las atribuciones necesarias para concluir
todos los asuntos administrativos y financieros.

7. No obstante lo dispuesto en el pdrrafo 2 del articulo 59, el Miembro
que no desee participar en el presente Convenio prorrogado conforme a este
articulo informard en consecuencia al Depositario y al Consejo. Ese Miembro
dejard de ser parte en el presente Convenio desde el comienzo del periodo de
prorroga.

Articulo 63
Modificaciones

1. El Consejo podrd recomendar a las Partes Contratantes cualquier
modificacion al presente Convenio. La modificacion entrard en vigor 100 dias
después de que el Depositario haya recibido las notificaciones de aceptacion de
Partes Contratantes que representen al menos el 75% de los Miembros
exportadores y tengan al menos el 85% de los votos de los Miembros
exportadores, y de Partes Contratantes que representen al menos el 75% de los
Miembros importadores y tengan al menos el 85% de los votos de los Miembros
importadores, o en la fecha posterior que el Consejo pueda haber determinado.
El Consejo podra fijar un plazo para que las Partes Contratantes notifiquen al
Depositario su aceptacion de la modificacion; si, transcurrido dicho plazo, la
modificacion no ha entrado en vigor, ésta se considerard retirada.

2. Todo Miembro en cuyo nombre no se haya notificado la aceptacion de
una modificacion antes de la fecha en que ésta entre en vigor dejard en esa fecha
de participar en el presente Convenio, a menos que el Consejo decida prorrogar
el plazo fijado para la aceptacion a fin de que ese Miembro pueda completar sus
procedimientos internos. La modificacion no obligard a ese Miembro hasta que
éste haya notificado que la acepta.

3. Inmediatamente después de la aprobacion de una recomendacion de
modificacion, el Consejo enviard al Depositario copia del texto de la
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modificacion. El Consejo proporcionarad al Depositario la informacion necesaria
para determinar si las notificaciones de aceptacion recibidas son suficientes
para que la modificacion entre en vigor.

Capitulo XVIII
Disposiciones complementarias y transitorias

Articulo 64
Fondo de Reserva Especial

1. Se mantendrd un Fondo de Reserva Especial con el unico fin de hacer
frente a los gastos de la liquidacion final de la Organizacion. ElI Consejo
decidira como se han de emplear los intereses devengados por este Fondo.

2. El Fondo de Reserva Especial creado por el Consejo del Convenio
Internacional del Cacao, 1993, serd transferido a este Convenio para el fin
enunciado en el pdrrafo 1.

3. Un no Miembro de los Convenios Internacionales del Cacao, 1993 y
2001, que pase a ser Miembro de este Convenio deberd contribuir al Fondo de
Reserva Especial. La contribucion de ese Miembro serd determinada por el
Consejo basdndose en el numero de votos que se le asignen.

Articulo 65
Otras disposiciones complementarias y transitorias

1. El presente Convenio serd considerado como sucesor del Convenio
Internacional del Cacao, 2001.

2. Todos los actos de la Organizacion o en su nombre, o de cualquiera de
sus organos establecidos en virtud del Convenio Internacional del Cacao, 2001,
que estén vigentes en la fecha de entrada en vigor del presente Convenio y cuya
expiracion no esté estipulada para esa fecha, permanecerdn en vigor, a menos
que se modifiquen en virtud de las disposiciones del presente Convenio.

Hecho en Ginebra el 25 de junio de 2010, en drabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso, los seis textos son igualmente auténticos.

Peticién de la Presidencia de la Republica
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El doctor Alexis Mera Giler, secretario nacional juridico de la Presidencia del
Ecuador, mediante oficio N.° T. 6192-SNJ-11-1315 del 14 de octubre del 2011,
remite a la Corte Constitucional, para el periodo de transicidn, copias del
“Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cacao, en sesion celebrada en Ginebra el 25 de junio de 20107,
acuerdo internacional celebrado a fin de que se reconozca la contribucion del
sector del cacao y al logro de los objetivos de desarrollo acordados a nivel
internacional, incluyendo los objetivos de desarrollo del milenio (ODM);
asimismo, la importancia del cacao y de su comercio para las economias de los
paises en desarrollo como fuente de ingresos de exportaciéon y formulacién de
programas de desarrollo social y econdmico, reconociendo ademis la
importancia del sector del cacao como medio de subsistencia, en especial de
paises en desarrollo con una estrecha colaboracion internacional y didlogo
constante entre todas las partes interesadas que pueden contribuir al desarrollo
sostenible de la economia mundial del cacao mediante una asociacion estratégica
entre los Miembros exportadores e importadores y velando por la transparencia
del mercado internacional en beneficio de productores y consumidores.

En su comunicacion, el secretario nacional juridico establece la necesidad de que
la Corte Constitucional se manifieste sobre este Instrumento Internacional y
emita dictamen de constitucionalidad respecto si este requiere o no aprobacion
legislativa, previo a la ratificacién por parte del presidente de la republica del
referido convenio internacional, y deja establecido que, salvo mejor criterio, no
considera procedente que el acuerdo requiera aprobacion legislativa, en razon de
que este instrumento Unicamente tiene por objeto sustituir al Convenio
Internacional del Cacao 2001, que fue ratificado por el Ecuador mediante
Decreto Ejecutivo N.° 842, publicado en el Registro Oficial N.° 177 del 25 de
septiembre del 2003.

Identificacién de las normas constitucionales aplicables

Art. 283.- El sistema economico es social y solidario; reconoce al ser
humano como sujeto y fin; propende a una relacién dindmica y equilibrada
entre sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza; y tiene por
objetivo garantizar la produccién y reproduccion de las condiciones
materiales e inmateriales que posibiliten el buen vivir.

El sistema econémico se integrard por las formas de organizacion
econdémica publica, privada, mixta, popular y solidaria, y las demés que la
Constituciéon determine. La economia popular y solidaria se regulard de
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acuerdo con la ley e incluird a los sectores cooperativistas, asociativos y
comunitarios.

Art. 417.- Los tratados internacionales ratificados por el Ecuador se sujetaran
a lo establecido en la Constitucion. En el caso de los tratados y otros
instrumentos internacionales de derechos humanos se aplicaran los principios
pro ser humano, de no restriccion de derechos, de aplicabilidad directa y de
clausula abierta establecidos en la Constitucion.

Art. 418.- A la Presidenta o Presidente de la Republica le corresponde
suscribir o ratificar los tratados y otros instrumentos internacionales.

La Presidenta o Presidente de la Republica informara de manera inmediata a
la Asamblea Nacional de todos los tratados que suscriba, con indicacién
precisa de su carécter y contenido. Un tratado s6lo podra ser ratificado, para
su posterior canje o dep6sito, diez dias después de que la Asamblea haya sido
notificada sobre el mismo.

Art. 419.- La ratificacion o denuncia de los tratados internacionales requerira
la aprobacion previa de la Asamblea Nacional en los casos que:

1. Se refieran a materia territorial o de limites.

2. Establezcan alianzas politicas o militares.

3. Contengan el compromiso de expedir, modificar o derogar una ley.

4. Se refieran a los derechos y garantias establecidas en la Constitucion.

5. Comprometan la politica econdmica del Estado establecida en su Plan
Nacional de Desarrollo a condiciones de instituciones financieras
internacionales o empresas transnacionales.

6. Comprometan al pais en acuerdos de integracion y de comercio.

7. Atribuyan competencias propias del orden juridico interno a un organismo
internacional o supranacional.

8. Comprometan el patrimonio natural y en especial el agua, la biodiversidad
y su patrimonio genético.



CortE

CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

Caso N.° 0033-11-TI Pégina 47 de 61

Normativa internacional que debe observarse

Art. 27 de la Convencién de Viena.- El derecho interno y la observancia de los
tratados.- Una parte no podra invocar las disposiciones de su derecho interno
como justificacion del incumplimiento de un tratado. Esta norma se entendera sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 46.

III. CONSIDERACIONES Y FUNDAMENTOS DE LA CORTE
CONSTITUCIONAL

Competencia de la Corte

La Corte Constitucional tiene competencia para emitir un dictamen de
constitucionalidad previo y vinculante a la ratificacion por parte del presidente de
la repuiblica de los tratados internacionales, es decir, de los que van a formar
parte del ordenamiento juridico nacional, como en el presente caso, al tratarse de
un Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesion celebrada en Ginebra el 25 de junio
del 2010, a fin de reforzar el sector cacaotero mundial; promover la cooperacion
internacional con proyectos que beneficien a todos Estados miembros de la
UNCTAD vy a la economia cacaotera mundial con precios justos y que aseguren
un rendimiento econémico equitativo, tanto para productores como para
consumidores; asi como de igual manera una economia cacaotera sostenible en
términos econdmicos, sociales y medioambientales, que sea transparente, y en
particular, en el comercio del cacao promover el consumo de chocolate y sus
derivados mediante la promocion de los atributos incluidos los beneficios para la
salud en cooperacién con el sector privado; acuerdo mediante €l cual el Ecuador
quiere sustituir al Convenio Internacional del Cacao 2001 que fue ratificado por
el Ecuador mediante Decreto Ejecutivo N.° 842, publicado en el Registro Oficial
N.° 177 del 25 de septiembre del 2003, en atencién a lo previsto en los articulos
429 y 438 de la Constitucion de la Republica, que establece que la Corte
Constitucional, como maximo 6rgano de control e interpretacion constitucional,
es competente para resolver mediante dictamen vinculante sobre la
constitucionalidad de los instrumentos internacionales. Ademads, conforme el
articulo 75 numeral 3 literal d de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y
Control Constitucional, la Corte Constitucional es competente para ejercer el
control de constitucionalidad de los tratados internacionales. Por su parte, el
Capitulo V, “Control Constitucional de los Tratados Internacionales” y articulo
107 ibidem, establecen las modalidades de control constitucional de los tratado
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internacionales, entre las cuales se hace referencia al control previo a la
ratificacion del tratado por parte del presidente de la republica, y segun lo
establece el articulo 110, numeral 1 de la Ley Orgéanica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional los Tratados Internacionales que
requieran aprobacion legislativa, tendrdin un control automéitico de
constitucionalidad antes de su ratificacién, previo a iniciarse el respectivo
proceso de aprobacion legislativa.

Naturaleza juridica, alcances y efectos del control constitucional de los
Tratados Internacionales

El control respecto a la constitucionalidad de un determinado instrumento que
contenga disposiciones de caracter normativo no puede estar exento del analisis
de compatibilidad de aquella normativa con la Constitucion de la Republica. En
aquel] sentido, la propia Carta Fundamental consagra dentro de su articulo 417
que: “Los tratados internacionales ratificados por el Ecuador se sujetaran a o
establecido en la Constitucién [...]”, correspondiéndole suscribir o ratificar
aquellos tratados u otros instrumentos internacionales al presidente de la
Republica. En aquel sentido, el apego al texto constitucional de estos
‘instrumentos internacionales y de la normativa en ellos contenidos debe ser
evidente, y cualquier vulneraciéon de esta normativa con el texto constitucional
comportara una causal para demandar la inconstitucionalidad de dicho
instrumento, o a su vez no permitird que el mismo pueda ser ratificado por parte
del presidente de la Republica.

“El sentido del control previo de inconstitucionalidad [...] es evitar que un
tratado internacional contrario a la Constitucién entre en vigor. Dicha
entrada en vigor significard no solo la presencia en el ordenamiento
juridico interno de una norma inconstitucional, sino también la
adquisicion de compromisos externos que resulten opuestos al
ordenamiento juridico fundamental”’.

En aquel sentido, surgen varios mecanismos para ejercitar dicho control de
constitucionalidad tratdindose de los instrumentos internacionales; surge asi el
dictamen respecto a la aprobacion legislativa; control constitucional previo a la
aprobacién legislativa y el control sobre las resoluciones mediante las cuales se
imparte la aprobacion legislativa. El segundo de aquellos es objeto del presente
caso; en tal virtud, debemos establecer como interrogante central si el presente

! Pablo Pérez Tremps, “Los procesos constitucionales: La experiencia espafiola”, Editorial Palestra, Lima,
2006, pag. 93
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“Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cacao, en sesion celebrada en Ginebra el 25 de junio de 20107,
se encuentra acorde con el texto constitucional, previo a la aprobacién por la
Asamblea Nacional y ratificacion por el presidente de la reptblica

Esta plenamente justificado el control constitucional dentro de la vida juridica de
cada uno de los Estados, y aquel control se hace extensivo también al ambito del
derecho internacional y, en la especie, a los Tratados y Convenios
Internacionales, ya que si bien aquel mecanismo de control se ha producido para
limitar el poder de los Organos tradicionales que lo detentan (gjecutivo,
legislativo y judicial), las temaéticas abordadas dentro de un instrumento
internacional tienden a contener derechos que les asisten a los particulares de un
Estado suscriptor. En nuestro medio, la principal fuente de legitimidad a la hora
de la suscripcion de un tratado o convenio internacional est4 dada por el respeto a
las normas constitucionales.

Pese a aquella posicion, el tratado o convenio para alcanzar su validez completa
tiene que ser celebrado y ratificado solemnemente, para lo cual requiere un
proceso previo entre el cual consta el control formal de la constitucionalidad
previa. “Un punto esencialmente delicado es el de la constitucionalidad de los
tratados y mas instrumentos internacionales. En primer término su negociacion,
suscripcion, ratificacion y entrada en vigencia, tiene que seguir las normas
constitucionales, pues de otro modo serian formalmente inconstitucionales”z;
argumento con el cual esta de acuerdo esta Corte.

Otros argumentos valederos en los que se sustenta en el dmbito del Derecho
Internacional se desprende de la Convencion de Viena sobre los Derechos de los
Tratados, en donde ademas del conocido principio “pacta sund servanta”, por
medio del cual aquellos deben ser respetados de buena fe, el articulo 27 también
sefiala que: “un Estado no podra invocar las disposiciones de su derecho interno -
como justificacién del incumplimiento de un Tratado”; correspondiendo a los
Estados suscriptores el compromiso de respetar y adaptar su normativa interna a
los preceptos contenidos en un instrumento internacional, lo cual comporta un
mayor compromiso por parte del Estado suscriptor de asumir disposiciones que
no violen la normativa constitucional.

En lo que respecta a nuestro pais, la Constitucion ecuatoriana, en el articulo 416,
determina que: “las relaciones del Ecuador con la comunidad internaciona L=
=

2 Juan Larrea Holguin. “Supremacia de la Constitucién y Tratados Internacionales” en FORO, Num. y =
Quito, UASB / Corporacién Editora Nacional, 2003, pp. 243.
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responderan a los intereses del pueblo ecuatoriano, al que le rendirdn cuenta sus
responsables y ejecutores, y en consecuencia: 11. Impulsa prioritariamente la
integracién politica, cultural y econémica de la region andina, de América del
Sur y de Latinoamérica”.

El rol de la Asamblea Nacional en la ratificacién de los tratados y convenios
internacionales

Bajo una democracia representativa, el rol que asume el 6rgano legislativo es
primordial, ya que personifica la voluntad popular expresada mediante sus
representantes en el parlamento. De lo cual se colige que siendo el parlamento el
érgano de representacion popular del Estado, debe aprobar la incursion de
nuestro pais en un compromiso internacional

El articulo 419 de la Constitucion establece: “La ratificacion o denuncia de los
tratados internacionales requerira la aprobacion previa de la Asamblea Nacional
en los casos que: 1. Se refieran a materia territorial o de limites; 2. Establezcan
alianzas politicas o militares; 3. Contengan el compromiso de expedir, modificar
o derogar una ley; 4. Se refieran a los derechos y garantias establecidas en la
Constitucion; 5. Comprometan la politica econémica del Estado establecida en su
Plan Nacional de Desarrollo a condiciones de instituciones financieras
internacionales o empresas transnacionales; 6. Comprometan al pais en acuerdos
de integracion y de comercio; 7. Atribuyan competencias propias del orden
juridico interno a un organismo internacional o supranacional; 8. Comprometan
el patrimonio natural y en especial el agua, la biodiversidad y su patrimonio
genético”.

La doctrina constitucionalista “defiende que la observancia de las normas
constitucionales es condicion esencial para la validez de los tratados™> ; nuestra
Carta Fundamental asi lo prevé. El articulo 419 de la Constitucion, faculta a la
Asamblea Nacional para que apruebe el texto del tratado internacional,
previamente a la ratificacion o denuncia de los tratados o convenios
internacionales, ubicando dentro de este articulo los casos en los cuales podra

intervenir el 6rgano legislativo.

3 Marco Monroy Cabra, “Derecho de los Tratados”; Bogota, Leyer, 1995, pp- 95-96. Citado por César
Montafio Galarza en “Constitucién ecuatoriana y Comunidad Andina”, en “La estructura constitucional
del Estado ecuatoriano”, Quito, Centro de Estudios Politicos y Sociales / Universidad de Valencia /
Universidad Andina Simén Bolfvar, sede Ecuador / Corporacién Editora nacional, 2004, pag. 348, pag.
348.
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La Asamblea Nacional, como organismo que ejerce el poder legislativo, y acorde
a lo establecido en el articulo citado en el parrafo precedente, se encuentra
facultada para aprobar tratados internacionales que el Ecuador suscriba con otros
paises; més ain, tomando en cuenta que la Asamblea Nacional es elegida
democraticamente por el pueblo y por ende le corresponde representarlo de
manera tal que sus intereses sean protegidos;, en este caso, compromisos
internacionales.

En aquel sentido, debemos sefialar que el: “Convenio Internacional del Cacao,
aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesion
celebrada en Ginebra el 25 de junio de 2010”, requiere de aprobacidn legislativa,
puesto que aun no forma parte del ordenamiento juridico ecuatoriano, debiendo
seguir el tramite establecido por la Constitucion para llegar a formar parte de
este; lo que realizara la Corte Constitucional es un andlisis de constitucional
acorde al control automético de constitucionalidad previo a la aprobacién por
parte de la Asamblea Nacional.

De lo expuesto se colige que el presente Acuerdo se enmarca dentro del caso
contemplado en el numeral cuarto del articulo 419 numeral 6 de la norma
constitucional precitada; es decir, que el “Convenio Internacional del Cacao,
aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesion
celebrada en Ginebra el 25 de junio de 20107, constituye un instrumento
internacional que comprometen al pais en acuerdos de integracion y comercio
establecidas en la Constitucion, y en virtud de aquello corresponde a esta Corte
pronunciarse respecto a que el contenido de dicho convenio debe estar acorde al
texto constitucional previa aprobacion de la Asamblea Nacional y a su
ratificacion por el presidente de la republica.

Constitucionalidad del instrumento internacional

Previo a iniciarse el proceso de ratificacion de un tratado internacional, conforme
lo determina el articulo 71 numeral 2 del Reglamento de Sustanciacién de
Procesos de Competencia de la Corte Constitucional, en concordancia con el
articulo 110 numeral 1 de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y
Control Constitucional, le corresponde a la Corte Constitucional realizar un
control automatico de constitucionalidad de los Tratados Internacionales.

Atendiendo a aquel control automatico consagrado en el articulo 110 numeral 1
de la Ley Orgéanica de Garantias Jurisdiccionales y Control Consti ional, Iz
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Corte Constitucional realizara tanto un control formal como material del presente
instrumento internacional.

Control formal

Se debe sefialar que conforme lo determina el articulo 110 numeral 1 de la Ley
Orgéanica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional y el articulo 71
numeral 2 del Reglamento de Sustanciacion de Procesos de Competencia de la
Corte Constitucional, en caso de requerir la aprobacion legislativa, la Corte
Constitucional debera realizar el control automatico de constitucionalidad.

Por disposicion constitucional contenida en el articulo 419 de la Carta
Fundamental ecuatoriana y en el articulo 108 de la Ley Orgénica de la Funcién
Legislativa, correspondera a la Corte determinar si para la ratificacion de este
instrumento internacional, este se encuentra dentro de los casos que requieren
aprobacién previa por parte de la Asamblea Nacional; en aquel sentido, se
determina que “el Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesién celebrada en
Ginebra el 25 de junio de 2010”, se enmarca dentro de los casos contemplados en
los articulos 419 numeral 6 de la Constitucién y 108 numeral 6 de la Ley Organica
de la Funcién Legislativa, es decir que: “comprometan al pais en acuerdos de
integracién y de comercio”; por lo que al tratarse de temas de inversiones de
capital se veran inmersas actividades de indole comercial, por lo tanto se requerira
de la aprobacién previa del legislativo para la ratificacién de este instrumento
internacional.

En la especie, se determina que el contenido del instrumento internacional, objeto
de control previo a su ratificacion, hace referencia al reforzamiento y desarrollo de
los vinculos comerciales entre las partes, ampliando y diversificando los
intercambios comerciales y el nivel de cooperacién comercial; es decir, tematicas
asociadas al comercio internacional. En aquel sentido, este instrumento
internacional compromete al pais en un acuerdo de comercio, justificAndose la
necesidad de requerir la aprobacion legislativa previa a la ratificacion.

Control material del “Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesion celebrada en
Ginebra el 25 de junio de 2010”

Una vez que se ha determinado que la ratificacién del “Convenio Internacional
del Cacao, aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao,
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en sesién celebrada en Ginebra el 25 de junio de 2010”, objeto de analisis por
parte de la Corte Constitucional se encuentra dentro de los casos que requieren
aprobacion previa de la Asamblea Nacional, es menester realizar un anélisis
material del contenido del instrumento internacional.

El Capitulo I contiene el articulo 1 del convenio que fija los objetivos del mismo,
el reforzar el sector cacaotero, apoyar su desarrollo y aumentar los beneficios
para todas las partes interesadas; entre ellas promover la cooperacion
internacional en la economia mundial, que guarda relacién con quienes lleven
adelante el desarrollo de los objetivos del acuerdo bajo principios de cooperacién
y complementariedad.

Dentro de este enunciado no se evidencia contradiccién alguna con el texto
constitucional, ya que més bien lo que se especifica es que las regulaciones del
presente Convenio se sujetardn a las disposiciones del Acuerdo, a las
regulaciones internacionales y al ordenamiento interno de los estados partes, lo
cual se somete a lo prescrito en el articulo 416 de la Constitucion de la
Republica, que determina: “Las relaciones del Ecuador con la comunidad
internacional respondera a los intereses del pueblo ecuatoriano, al que le rendiran
cuenta sus responsables y ejecutores, y en consecuencia: (...) Fomenta un nuevo
sistema de comercio e inversion entre los Estados que se sustente en la justicia, la
solidaridad, la complementariedad, la creacién de mecanismos de control
internacional a las corporaciones multinacionales y el establecimiento de un
sistema financiero internacional, justo, transparente y equitativo. Rechaza que
controversias con empresas privadas extranjeras se conviertan en conflictos entre
Estados (...)”.

El Capitulo II, por su parte, incluye al articulo 2 del convenio, en el que se
sefialan las palabras a utilizarse para entender en su contenido al mismo, si bien
al no ser términos abstractos, guardan relacidon con el contexto constitucional y
los principios de soberania e integracién; mas, en el numerales: 7 hace referencia
al articulo 3 del convenio en cuanto a la sede y estructura de la Organizacion
Internacional del Cacao, que en virtud de la celebracion en el afio de 1972, indica
que la sede estard ubicada en el territorio de un pais miembro; que la misma
funcionard a través del Consejo Internacional del Cacao, como autoridad
suprema de la Organizacion; los 6rganos auxiliares del Consejo, tanto el Comité
de Administracién y Finanzas, el Comité Econdmico, la Junta Consultiva sobre
la economia cacaotera mundial y cualquier otro comité que establezca el
Consejo; por su parte, el numeral 8 del articulo 2 hace mencién al articulo 6,
haciendo referencia a la conformacion del Consejo Internacional del Cacao,_ ef
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este caso estd integrado por todos los miembros de la Organizacion, asi como en
las reuniones del Consejo estaran representados por sus delegados debidamente
acreditados; en el mismo articulo de andlisis en el numeral 9, como parte
contratante se entenderd todo Gobierno, Unién Europea o toda organizacion
intergubernamental, segin lo sefialado en el articulo 4 del mismo convenio,
indicando que son miembros tanto exportadores como importadores como partes
integrantes del convenio; por altimo, en el numeral 16, en cuanto al indicador del
precio internacional del cacao, se lo hara conforme al articulo 33, en cuanto a que
sera el director ejecutivo el encargado de calcular y publicar el precio para el
cacao en grano, el que se expresard en dblares de los Estados Unidos, euros,
libras esterlinas y derechos especiales de giro por tonelada.

El Capitulo III, que engloba a la Organizacién Internacional del Cacao (ICCO),
en el que se incluyen los articulos 3 y 4 analizados en el parrafo anterior, en el
articulo 5 del Convenio que sefiala los privilegios e inmunidades que tiene la
Organizacién, como persona juridica para contratar, adquirir y enajenar bienes
muebles e inmuebles y para litigar; de igual manera, los privilegios e
inmunidades de la Organizacion, de su director ejecutivo, personal, expertos y de
los representantes de los miembros, manifiestos que no son contrarios al
ordenamiento juridico ecuatoriano.

Dentro del Capitulo 1V, referente al Consejo Internacional del Cacao, en su
articulo 6 tenemos a la Composicion del Consejo referido dentro del analisis del
articulo 2 numeral 8 del Convenio; mas, en su articulo 7 determina los atributos
y funciones del Consejo; articulo 8 referente al presidente y vicepresidente del
Consejo; articulo 9 a las reuniones del Consejo; articulo 10 votaciones; articulo
11 del Procedimiento de Votacion del Consejo; articulo 12 de las Decisiones del
Consejo; articulo 13 Cooperacién con otras organizaciones; articulo 14 de la
invitaciéon y admisién de observadores y articulo 15 del Quérum; tampoco
demuestran ir en contra del ordenamiento juridico ecuatoriano, en cuanto
guardan coherencia con lo establecido en el articulo 416, mediante el cual se
establecen las relaciones del Ecuador con la comunidad internacional,
respondiendo a los intereses del pueblo ecuatoriano, ademas que proclama la
independencia e igualdad juridica de los Estados.

En el Capitulo V, concerniente a la Secretaria de la Organizacion, que sefiala los
articulos 16, 17 y 18, referentes al director ejecutivo y el personal de la
Organizacion, al Programa de Trabajo e Informe Anual, respectivamente, se
desprende que el Consejo nombrard al director ejecutivo para un periodo
determinado y sus eventuales prolongaciones; igualmente serd el que fije las
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normas de seleccion de los candidatos y condiciones del nombramiento del
director ejecutivo; con respecto al programa de trabajo sera la méxima autoridad
quien presente un plan estratégico para el estudio y aprobacién por parte del
Consejo; por ultimo, se indica la publicacion de un informe anual.

Se colige que del analisis en conjunto, de los Capitulos III, IV y V del Convenio
materia de este estudio, dichas disposiciones no contravienen al ordenamiento
juridico ecuatoriano, en cuanto a lo contenido en el articulo 416 de la
Constitucion.

En el Capitulo VI del Comité de Administracién y Finanzas se exponen los
articulos 19, 20 y 21 del Convenio, que tratan temas concernientes a la Creacion
del Comité, a la Composicién y a las Reuniones del Comité de Administracion y
Finanzas, que guardan concordancia con lo dispuesto en el articulo 304 referente
a la politica comercial y sus objetivos.

El Capitulo VII considera el tema de Finanzas y contiene los articulos 22, 23, 24,
25 y 26, los mismos que sefialan las responsabilidades de los miembros; la
aprobacion del presupuesto administrativo y determinacion de las contribuciones;
el pago de contribuciones al presupuesto administrativo y la certificacién y
publicacion de cuentas. Del anélisis de los articulos en mencién se puede
evidenciar que no contradicen al texto constitucional, ya que tnicamente
desarrollan politicas de administraciéon, como son gastos, contribuciones y demds
fondos para financiar el afio cacaotero; asi como de la aprobacion del
presupuesto administrativo, el aporte de cada uno de los Estados Miembros de
forma equivalente; el tipo de moneda y por ultimo la certificacién y publicacion
del ejercicio presupuestario, de igual manera el balance al cierre de este,
mediante un auditor independiente, que deberan ser presentados al Consejo para
su aprobacion y publicacion.

El Capitulo VIII abarca el tema del Comité Econémico, su creacion, composicion
y reuniones, contenido en los articulos 27, 28 y 29 respectivamente. Por su parte,
estos articulados especifican la necesidad de la creacion de un Comité
Econémico que, entre sus actividades, examinara las estadisticas del cacao en
cuanto a la produccion, consumo, existencias, comercio, precio, entre otras;
siendo coherentes con la normativa constitucional ecuatoriana, en lo que se
refiere al articulo 336 en cuanto se impulsard el comercio justo, asegurando
transparencia y eficiencia en los mercados, fomentando la competencia en
igualdad de condiciones y oportunidades.
(27
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En el Capitulo IX de la Transparencia de Mercado se encuentran los articulos 30,
31, 32, 33, 34 y 35, con temas referentes a la informacion y transparencia de
mercado, existencias, sucedaneos del cacao, factores de conversion, e
investigacion y desarrollo cientifico; articulados que por su parte especifican que
a través de la Organizacién existird un centro de informacién para la recoleccion,
comparacion, intercambio y difusién de informacién estadistica y estudios
relacionados con el cacao y sus productos, con el fin de que se realice una
cooperaciéon entre los miembros para intercambiar informacién comercial,
ademds del otorgamiento de facilidades para la evolucién del mercado, como son
su produccién y consumo, lo cual no contradice la Constitucién, ya que se
encuentra acorde con el objetivo del Convenio al fortalecer vinculos
comerciales, conforme el articulo 281 numeral 8 que determina: “Asegurar el
desarrollo de la investigacion cientifica y de la innovacién tecnoldgica
apropiadas para garantizar la soberania alimentaria”.

El Capitulo X contiene el desarrollo de mercados, andlisis, promocién del
consumo, estudios, encuestas e informes, detallados en los articulos 36, 37 y 38
del Convenio, que basicamente describen las actividades del Comité Econ6mico
que examinard las tendencias y perspectivas de desarrollo de los sectores de
produccion y consumo del cacao; asi como también a estimular el consumo del
chocolate y sus derivados, mejorar la calidad de los productos y desarrollar
mercados para el cacao, promoviendo estudios que puedan contribuir a una
mayor transparencia del mercado que facilite el desarrollo de la economia
cacaotera mundial; considerandos que se enmarcan dentro de los preceptos del
articulo 281 de la Constitucion, en la que es la soberania alimentaria un objetivo
estratégico y una obligacién del Estado, entre ellos lo sefialado en el numeral 3:
“Fortalecer la diversificaciéon y la introduccién de tecnologias ecoldgicas y
orgénicas en la produccién agropecuaria”.

El Capitulo XI considera al articulo 39 que trata el Cacao fino o de aroma,
mediante un estudio realizado por el Consejo al anexo C del convenio, contando
de ser necesario con la opinién de expertos en la materia, con la finalidad de
determinar la proporcién de los paises enumerados en el anexo que produce y
exporta exclusiva o parcialmente cacao fino o de aroma. Del analisis del presente
articulo se puede evidenciar que no se contradice el texto constitucional, ya que
unicamente desarrolla el mecanismo de estudio para determinar los parametros
de exportacion e importacién del producto, tomando en consideracion la
produccién de Cacao de cada uno de los Miembros, con la finalidad de que los
productos intercambiados deberan ser acorde a la legislacién interna.
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En el Capitulo XII se analizan los articulos 40 y 41 relativos a proyectos y a la
relacion con el fondo comun para los productos bésicos y con otros donantes
multilaterales y bilaterales; del anélisis de los mencionados apartados se colige
que son articulos que contienen temas descriptivos, ya que se determinan los
parametros que se deberan observar para la realizacién de la cooperacion
comercial entre las partes de este instrumento.

El Capitulo XIII contiene temas referentes al Desarrollo Sostenible, dentro de los
articulos 42 y 43, del nivel de vida y condiciones laborales, asi como de la
economia cacaotera, que en conjunto tratan temas laborales, tomando en cuenta
normas internacionales que no contradicen lo contenido en el articulo 33 respecto
al trabajo, siendo el Estado el que garantiza este derecho, complementado con los
articulos 325, 326 y 328. Por su parte, el articulo 43 del Convenio guarda
relacion con el desarrollo sostenible de la economia, tomando en consideracion el
cuidado del medio ambiente, asi como el conjunto de declaraciones a favor de la
naturaleza; anélisis que guarda relacion con los derechos de la naturaleza
contenidos en al articulo 71 de la Constitucién, que fomentan el respeto a la
existencia y mantenimiento de la naturaleza; y el articulo 73 que ordena al Estado
establecer las medidas de precaucidn y restriccion de las actividades que puedan
afectar al medio ambiente.

El capitulo XIV “La Junta Consultiva sobre la Economia Cacaotera Mundial”,
trata los articulos 44, 45 y 46 del Convenio, con los temas de creacién de la
Junta; su composicién y reuniones, respectivamente, con la finalidad de instar a
una participacion activa de expertos de los sectores publico y privado; de igual
manera, la Junta serd un 6rgano de asesoramiento para el Consejo en temas de
interés general y estratégico para el sector cacaotero, ademas de recolectar
informacién sobre la produccién, el consumo. Organizacién analizada en el
Capitulo IV del Convenio, razén por la cual se evidencia que no existe
contradiccién con el ordenamiento juridico interno, en cuanto dichos articulos
guardan coherencia con lo establecido en el articulo 416, mediante el cual se
establecen las relaciones del Ecuador con la comunidad internacional,
respondiendo a los intereses del pueblo ecuatoriano, ademés que proclama la
independencia e igualdad juridica de los Estados.

En el Capitulo XV “De la Exoneracion de obligaciones y medidas diferenciales”,
se refieren los articulos 47 y 48 del Convenio, los mismos que hacen referencia a
la exoneracion de la obligacion por circunstancias excepcionales o emergencia,
incluyendo las modalidades y condiciones en las cuales se debe dar paso a la
exoneracion; asi como también en caso de que los intereses de algunos miembros
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se vean perjudicados por medidas adoptadas por el Consejo; se encuentra en
armonia con la Constitucién, puesto que su objeto es desarrollar el tratamiento
que se dara a las partes contratantes de acuerdo a los Principios y postulados del
Derecho Internacional.

Dentro del Capitulo XVI, sobre consultas, controversias y reclamaciones, se
encuentra contenidos los articulos 49, 50 y 51, que en conjunto se relacionan con
la interpretacion y aplicacién del Convenio, asi como la adopciéon de medidas
adecuadas para resolver las disputas que se presenten, lo cual no contradice la
Constitucion, ya que se constituye en un mecanismo tendiente a efectivizar todas
las disposiciones del Convenio.

Por ultimo los Capitulos XVII, “Disposiciones Finales”, contiene los articulos
52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62 y 63, y Capitulo XVIII disposiciones
complementarias y transitorias con los articulos 64 y 65, referentes al depositario,
firma, ratificacion, aceptacion y aprobacion; adhesion, notificacion de aplicacion
provisional, entrada en vigor, reservas, retiro, exclusion, liquidacién de cuentas,
duracién, prérroga y terminacién; y modificaciones del convenio que tienen
relacién con las formalidades a realizarse entre los Miembros para la entrada en
vigencia del Convenio, y el tiempo de duracidn, su vigencia y la facultad para
denunciar el Convenio. En tal virtud puede determinarse que el legitimado activo
esta haciendo uso de esta potestad constitucional establecida en el articulo 419
numeral 6 de la Constitucién de la Republica, por lo que el presente capitulo del
Convenio no afecta norma constitucional alguna.

Por lo antes expuesto, se evidencia que existe concordancia entre el texto del
“Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cacao, en sesion celebrada en Ginebra el 25 de junio de 20107,
con la normativa constitucional, frente a lo cual, es menester que se tramite el
proceso de aprobacion por parte de la Asamblea Nacional, con el objeto de dotar
de legitimidad a este instrumento internacional.

En la especie, se observa que el “Convenio Internacional del Cacao, aprobado
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesion celebrada en
Ginebra el 25 de junio de 2010”, tiene como objetivos fomentar, desarrollar,
impulsar, difundir y ejecutar mutuamente actividades de comercio, sobre la base
de los principios de complementariedad, cooperacion, respecto a sus soberanias,
y de conformidad con sus legislaciones internas.
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En este sentido, el comercio constituye una importante actividad econémica y
por ende merece ser reconocida y tutelada por parte de la normativa interna, asi
como de instrumentos internacionales; denotdndose que el presente convenio
puesto a consideracion de la Corte Constitucional guarda armonia con el texto
constitucional. ’

Conclusién sobre la constitucionalidad del “Convenio Internacional del
Cacao, aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao,
en sesién celebrada en Ginebra el 25 de junio de 2010”

Los procesos de integracion abarcan una serie de compromisos que superan las
barreras politicas y econémicas, alcanzando una connotacion social, dentro de la
cual, el intercambio comercial es un eje articulador primordial que permite la
integraciéon de los diversos Estados; en aquel sentido, surgen instrumentos
internacionales que permiten hacer viables procesos de cooperacién entre las
distintas naciones, tendientes a incorporar dentro de la realidad de los Estados
suscriptores medidas que permitan alcanzar objetivos comunes.

Una muestra de aquello se ha visto expresada a través del comercio y el caso
concreto objeto del presente dictamen, mismo que se encasilla dentro de los
derechos constitucionalmente reconocidos, y por ende, requieren —dentro del
proceso de legitimacion de estos instrumentos internacionales— de la aprobacion
por parte del la Asamblea Nacional, previo a su ratificacion.

Cabe destacar que el objetivo principal del presente caso se encuentra
determinado en el articulo 107 numeral 2 de la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional, en virtud del cual, dentro del control
de constitucionalidad de los tratados internacionales, la Corte Constitucional esta
facultada para intervenir respecto de la constitucionalidad de un tratado previa a
la aprobacion legislativa.

Es por ello que la Corte Constitucional considera que para la ratificacién del
presente acuerdo se requerird la aprobacion previa del legislativo, mas aln
considerando que el mismo se encuentra encasillado dentro de los casos que
contempla el articulo 419 de la Constituciéon de la Republica, en la especie su
numeral cuarto, al tratarse de un instrumento internacional que se refiere a los
derechos y garantias establecidos en la Constitucion, al contemplar la tutela del
articulo 22 de la Carta Fundamental ecuatoriana. De igual modo, de su andlisis se
evidencia que no contraviene disposicion constitucional alguna. 7 4
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IIL. DECISION

En mérito de lo expuesto, administrando justicia constitucional y por mandato de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, la Corte Constitucional, para el
periodo de transicion, emite el siguiente:

DICTAMEN

1. Declarar que el “Convenio Internacional del Cacao, aprobado por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en sesién celebrada
en Ginebra el 25 de junio de 2010, requiere de aprobacién previa por
parte de la Asamblea Nacional, por encontrarse dentro de los casos que
establece el articulo 419 numeral 4 de la Constitucién de la Republica.

2. Las disposiciones contenidas en el “Convenio Internacional del Cacao,
aprobado por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cacao, en
sesion celebrada en Ginebra el 25 de junio de 2010”, guardan armonia con
la Constitucion, en consecuencia, se declara su constitucionalidad.

3. Remitase el expediente a la Presidencia de la Repiblica para la
continuacion del tramite de aprobacion.

d

Razén: Siento pQrtal, que el dictamen que antecede fue aprobado por el Pleno
de la Corte Constitucional, para el periodo de transicién, con cinco votos de los
doctores: Alfonso Luz Yunes, Hernando Morales Vinueza, Manuel Viteri
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Olvera, Freddy Donoso Paramo y Edgar Zarate Zarate, sin contar con la
presencia de los doctores: Roberto Bhrunis Lemarie, Patricio Herrera
Betancourt, Ruth Seni Pinoargote y Nina Pacari Vega, en sesion extraordinaria
del 26 de julio del dos mil doce. Lo certifico.

JPC/ ccp/azm

PARA EL PERIODO DE TRANSICIQN

wiwvw . corteconstitucional.gob.ec
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